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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

JAN

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:=1mW

Achtung: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

Schiitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete

VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

® Niemals direkt in den Strahlengang blicken.

o Den Laserstrahl nie auf reflektierende Flachen
und Personen oder Tiere richten. Auch ein
Laserstrahl mit geringer Leistung kann Schéaden
am Auge verursachen.

@ Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies
zu einer gefahrlichen Strahlungsexposition
fihren.

® Lasermodul niemals 6ffnen.
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2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Réndelschraube flr Drehzahlregulierung
Feststellknopf
Ein-/Ausschalter
Innensechskantschlissel
Netzkabel

Adapter fur Spanabsaugung
Verstellbarer Sageschuh
Umschalter fir Pendelhub
9. Gradskala fur Sageschuh
10. Flhrungsrolle

11. Laser

12. Sageblatt

13. Ein-/ Ausschalter fiir Laser
14. Sageblattaufnahme

15. Schutzabdeckung

16. Schraube fiir Sdgeschuh

PN WN

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Stichsage ist zum Sagen von Holz, Eisen,
Buntmetallen und Kunststoffen unter Verwendung
des entsprechenden S&geblatts bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten
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Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten

5. Vor Inbetriebnahme

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

g (Bild 1/Pos. 15)

@ Die Schutzabdeckung (15) schutzt vor
versehentlichem Berlihren des Sageblattes und
lasst dennoch den Blick auf den Schnittbereich

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 750 W - o
Gbereinstimmen.

Hubzahl: 500 - 3000 min™

Hubhohe: 18 mm

Schnitttiefe Holz: 100 mm

Schnitttiefe Kunststoff: 20 mm 5.1 Sc
Schnitttiefe Eisen: 10 mm
Gehrungsschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schutzklasse: /g

Gewicht: 2,3 kg 2.

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lpa 85,3 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 96,3 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schneiden von Holz
Schwingungsemissionswert ay, = 7,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schneiden von Blech
Schwingungsemissionswert a, = 11,2 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmefallen tber dem angegebenen
Wert liegen.

5.2 Sageblattwechsel (Bild 2/Pos. 12)

A Achtung!

@ Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie ein
Sageblatt einsetzen oder austauschen.

@ Stellen Sie den Umschalter fir Pendelhub (8) auf
Position 2.

@ Die Zahne des Sageblattes sind sehr scharf.

@ Mit dem beiliegenden Innensechskantschlissel
die Schrauben (a) an der Sageblattaufnahme (14)
I6sen.

@ Das Sageblatt (12) in die Fiihrungsnut (b) der
Ségeblatthalterung (14) bis zum Anschlag
einschieben.

@ Die Schrauben (a) mit dem beiliegenden
Innensechskantschlissel fest ziehen.

@ Die Sageblattzahnung muss in Schneidrichtung
zeigen. Darauf achten, dass das Sageblatt in der
Fuhrungsnut (b) der Sageblattaufnahme (14) und
der Laufrolle sitzt.

o Uberpriifen ob das Sageblatt (12) fest in der
Aufnahme sitzt.

@ Das Entfernen des Sageblattes erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

5.3 Einstellen des Sageschuhs fiir
Gehrungsschnitte (Bild 3-4)

@ Schrauben flr Sdgeschuh (16) auf der Unterseite
des verstellbaren Sageschuhs (7) mit dem
Innensechskanntschlissel (4) lockern (Bild 3).

@ Den Sageschuh (7) leicht nach vorne ziehen. Der
Sageschuh kann nun bis zu 45° nach links oder
rechts geneigt werden.

@ Wird der Sageschuh (7) wieder nach hinten
geschoben, so funktioniert dies jeweils nur in den
bei 0°, 15°, 30° und 45° befindlichen
Raststellungen, welche an der Gradskala fiir
Sageschuh (9) markiert sind (Bild 4). Sageschuh
in entsprechende Position bringen und Schraube
fir Sageschuh (16) anziehen.
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@ Der Séageschuh (7) kann jedoch auch ohne
weiteres auf ein anderes WinkelmaB eingestellt
werden. Sageschuh (7) hierzu nach vorne
ziehen, gewiinschten Winkel einstellen und
Schraube fur Sageschuh (16) wieder anziehen.

5.4 Adapter fur Spanabsaugung (Bild 5)

Die Stichsége ist mit einem Adapter fiir den
Staubsaugeranschluss ausgestattet. Der Adapter
wird auf die Stichsége gesetzt und durch Drehen
fixiert. Jeder Staubsauger kann an den
Absaugadapter angeschlossen werden. Achten Sie
auf luftdichte Verbindung der Geréte. Der bei der
Arbeit entstehende Staub kann gefahrlich sein.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 6/Pos. 3)
Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 6/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Ausschalter
(3) im Betrieb arretiert werden. Zum Ausschalten
Ein-/ Ausschalter (3) kurz eindriicken.

6.3 Elektronische Drehzahlvorwahl

(Bild 7/Pos. 1)
Mit dem Drehzahlregler kann die gewlinschte
Drehzahl voreingestellt werden. Drehen Sie den
Drehzahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl
zu erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in
MINUS-Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die
geeignete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und
den Arbeitsbedingungen abhéngig.
Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
Mit feinen Séagebléattern konnen Sie im Allgemeinen
mit hoherer Hubzahl arbeiten; grobere Sageblatter
verlangen nach niedrigeren Geschwindigkeiten.

Position 1-2 = Niedrige Hubzahl (fur Stahl)

Position 3-4 = Mittlere Hubzahl (fur Stahl,
Weichmetall, Kunststoff)

Position 5-6 = Hohe Hubzahl (flir Weichholz,
Hartholz, Weichmetall, Kunststoff)
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6.4 Einstellung Pendelhub (Bild 8/Pos. 8)

® Am Umschalter fur Pendelhub (8) kann die
starke der Pendelbewegung des Sageblattes
(12) beim Hub eingestellt werden.

@ Sie konnen Schnittgeschwindigkeit,
Schnittleistung und Schnittbild an das zu
bearbeitende Werkstiick anpassen.

Stellen Sie den Umschalter fur Pendelhub (8) auf
eine der folgenden Positionen:

Position 0 = Keine Pendelung

Material: Gummi, Keramik, Aluminium, Stahl
Anmerkung: Fur feine und saubere Schnittkanten,
dlnne Materailien (z.B. Bleche) und harte
Materalien.

Position 1 = Kleine Pendelung
Material: Kunststoff, Holz, Aluminium
Anmerkung: Fir harte Materalien

Position 2 = GroBe Pendelung

Material: Holz

Anmerkung: Fir weiche Materalien und Sagen in
Faserrichtung

Die beste Kombination von Drehzahl- und
Pendelhubeinstellung ist vom zu bearbeitenden
Material abhangig. Wir empfehlen die ideale
Einstellung stets anhand eines Probeschnittes an
einem Abfallstiick zu ermitteln.

6.5 Ausfiihren von Schnitten

@ Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Ausschalter (3)
nicht eingedrickt ist. Verbinden Sie erst dann
den Netzstecker mit einer geeigneten Steckdose.

@ Schalten Sie die Stichsage nur mit eingesetztem
Sageblatt ein.

@ Verwenden Sie nur einwandfreie Sageblétter.
Wechseln Sie stumpfe, verbogene oder rissige
Sageblatter sofort aus.

@ Platzieren Sie den SagefuB flach auf dem zu
bearbeitendem Werkstlick. Schalten Sie die
Stichsage ein.

@ Lassen Sie das Sageblatt anlaufen, bis es die
volle Geschwindigkeit erreicht hat. Fiihren Sie
dann das Sageblatt langsam an der Schnittlinie
entlang. Uben Sie dabei nur leichten Druck auf
das Sé&geblatt aus.

@ Beim Séagen von Metall sollte die Schnittlinie mit
einem geeigneten Kiihimittel bestrichen werden.
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6.6 Ausségen von Bereichen (Bild 9)

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine innerhalb des
auszusagenden Bereiches ein 10 mm groBes Loch.
Fuhren Sie das Ségeblatt in dieses Loch ein und
beginnen Sie, den gewlinschten Bereich
auszusagen.

6.7 Gehrungsschnitt

@ Winkel am Sageschuh entsprechend einstellen
(siehe Punkt 5.3)

@ Hinweise in Punkt 6.5 beachten.

@ Schnitt wie in Bild 10 dargestellt ausfuhren.

6.8 Laserfunktion (Bild 11)

@ Mit dem Schalter (13) kann der Laser Ein- bzw.
Ausgeschaltet werden.

@ Der Laser wirft einen Strahl auf das Werkstiick.

@ Mit der Laserfunktion kénnen genaueste Schnitte
durchgefihrt werden.

@ Der Laserstrahl kann durch abgelagerten Staub
und Spane beeinflusst werden. Reinigen Sie
daher nach jedem Gebrauch die Austrittséffnung
des Laserstrahls.

@ Schalten Sie den Laser immer aus, wenn er nicht
bendtigt wird.

Batteriewechsel

Achten Sie darauf, dass der Laser ausgeschaltet ist.
Entfernen Sie den Batteriefachdeckel (a). Entnehmen
Sie die verbrauchten Batterien und ersetzen Sie sie
durch neue (2 x 1,5 AAA). Achten Sie beim
Einsetzen auf die richtige Polung der Batterien.
SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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10. Entsorgung Batterien

¥

Batterien beinhalten umweltgefahrdende Materialien.
Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmuill, ins
Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen gesammelt,
recycelt oder umweltfreundlich entsorgt werden.
Senden Sie verbrauchte Batterien an die iSC GmbH,
EschenstraBe 6 in D-94405 Landau. Dort wird vom
Hersteller eine fachgerechte Entsorgung
gewahrleistet.

08.2008

9:40 Uhr

Seite
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢é maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

L 3))

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.



Anleitung BJS_750_L SPK5: 0

A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcije.

Uwaga: Promieniowanie laserowe
& Nie patrze¢ w promien lasera

Klasa lasera 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:=1mW

Zabezpiecz siebie i swoje otoczenie przed

zagrozeniem wypadkowym, stosujac odpowiednie

$rodki ostroznosci.

o Nie patrze¢ w wiagzke promieni lasera.

® Nie wolno kierowa¢ promienia laserowego na
powierzchnie odbijajace promienie oraz na ludzi
i zwierzeta. Réwniez laser o matej mocy moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.

® Uwaga - w przypadku zastosowania innych
metod pracy niz tutaj wymienione, mozna sig
narazi¢ na niebezpieczne dziatanie
promieniowania.

® Nie wolno otwiera¢ modutu lasera
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2. Opis urzadzenia (Rys. 1/2)

Sruba radetkowa do regulacji liczby obrotéw
Przycisk blokujgcy
Wiacznik/ Wytgcznik

Klucz imbusowy

Kabel zasilajgcy

Adapter do odsysania pytu
Regulowana stopka
Przetgcznik regulaciji skoku
. Skala stopniowa stopki

10. Rolka prowadzaca

11. Laser

12. Brzeszczot

13. Wigcznik/ wytgcznik lasera
14. Uchwyt brzeszczotu

15. Pokrywa ochronna

16. Sruba stopki

CONDOAOP

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka przeznaczona jest do cigcia drewna,
zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztucznych pod
warunkiem zastosowania odpowiedniego
brzeszczotu pity.

Urzadzenia uzytkowac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230 V~50 Hz
Moc: 750 W
Liczba skokow: 500 - 3.000 min"'
Wysokos¢ skoku: 18 mm
Gtebokos¢ cigcia w drewnie: 100 mm
Gtebokos¢ cigcia w tworzywie sztucznym: 20 mm
Gtebokos¢ cigcia w zelazie: 10 mm
Ciecie ukosne: do 45° (w prawo i w lewo)
Klasa ochrony: 11/g
Waga: 2,3kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego L, 85,3 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 96,3 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg EN 60745.

Cigcie drewna
Warto$¢ emisyjna drgan a,, = 7,6 m/s?
odchytka K= 1,5 m/s?

Cigcie blachy
Warto$¢ emisyjna drgan a,, = 11,2 m/s?
odchytka K= 1,5 m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.
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Przed rozpoczeciem ustawien na urzagdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Pokrywa ochronna (rys. 1/ poz.15)

@ Pokrywa ochronna (15) chroni przed
nieumysinym dotknigciem brzeszczotu pity (12) i
mimo to nie zastania obszaru cigcia.

5.2 Wymiana brzeszczotu pity (rys. 2/ poz. 12)

A uwaga!

@ Przed wymiang lub zatozeniem brzeszczotu
wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

@ Przetacznik regulacji skoku (8) ustawi¢ na pozyciji
2

@ Zeby brzeszczotu sg bardzo ostre.

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
poluzowac $ruby (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (14).

@ Wsunaé az do oporu brzeszczot pity (12) w rowek
prowadzacy (b) uchwytu brzeszczotu pity (14).

@ Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego
mocno dokreci¢ $ruby (a).

® Zeby brzeszczotu musza by¢ skierowane w
kierunku cigcia. Uwazac na to, zeby brzeszczot
byt osadzony w rowku prowadzacym (b) uchwytu
brzeszczotu pity (14) i rolce bieznej.

@ Sprawdzi¢, czy brzeszczot pity (12) jest mocno
osadzony w uchwycie.

@ Usuniecie brzeszczotu nastepuje w odwrotnej
kolejnosci.

5.3 Ustawienie stopki do cig¢ ukosnych (rys. 3-4)

@ Zapomoca klucza imbusowego (4) poluzowaé
Sruby stopki (16) na dolnej stronie regulowanej
stopki (7) (rys. 3).

@ Stopke (7) skierowac lekko do przodu. Stopka
moze byé pochylona do 45° na lewo lub prawo.

@ Jedli stopka (7) przesunigta zostanie ponownie
do tytu, to kazdorazowo moze by¢ pochylona w
ustawieniach posrednich przy 0°, 15°, 30° i 45°,
ktére sg zaznaczone na skali stopniowej dla
stopki (9) (rys.4). Ustawi¢ odpowiednio stopke i
przykreci¢ $rube stopki (16).

@ Stopka (7) moze zostaé ustawiona rowniez na
innej mierze katowej. Pociggnaé stopke (7) do
przodu, ustawi¢ zgdany kat i ponownie przykrecic¢
Srube stopki (16).

5.4 Adapter do odsysania pytu (rys. 5)
Wyrzynarka wyposazona jest w adapter do
podtaczenia odkurzacza. Adapter zostaje osadzony
na wyrzynarce i zamontowany poprzez przekrecanie.
Kazdy rodzaj odkurzacza moze zosta¢ podtgczony
do adaptera. Zwréci¢ uwage na szczelne potgczenie
urzadzen. Powstajgcy przy pracy kurz moze byé
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niebezpieczny. Przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz. 3)
Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytgcznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wiacznik/ wytgcznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 6/ poz.2)

Za pomoca przycisku blokujgcego (2) wigcznik/
wytgcznik (3) moze zostaé zablokowany w trakcie
pracy. W celu wytgczenia weisngé na chwile
wigcznik/ wytgcznik (3).

6.3 Elektroniczna regulacja obrotéw (rys. 7/
poz.1)
Za pomoca regulatora liczby obrotéw mozna ustawi¢
zadang liczbe obrotéw. Przekrecic regulator liczby
obrotéw w kierunku PLUS, aby podwyzszy¢ liczbe
obrotéw, przekrecic regulator liczby obrotéw w
kierunku MINUS, aby zmniejszy¢ liczbe obrotow.
Odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego materiatu i warunkéw pracy. Réwniez w
tym przypadku obowigzujg zasady dotyczace
predkosci ciecia podczas obrobki widrowej.
Z delikatnymi brzeszczotami pity mozna pracowac
wysoka liczbg skokdw; zgrubne brzeszczoty pity
wymagaja nizszych predkosci.

Pozycja 1-2 = Niska liczba skokéw ( dla stali)

Pozycja 3-4 = Srednia liczba skokéw ( dla stali,
metali migkkich, tworzywa sztucznego)

Pozycja 5-6 = Wysoka liczba skokéw ( dla migkkiego
drewna, twardego drewna, metali migkkich, tworzywa
sztucznego)

6.4 Ustawienie regulacji skoku (rys. 8/ poz.8):

@ Na przetgczniku do regulaciji skoku (8) moze by¢
ustawiana moc ruchu wahadtowego brzeszczotu
pity (12).

@ Predkos¢ cigcia i moc cigcia mozna dopasowaé
do obrabianego przedmiotu.
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Przetacznik do regulaciji skoku (8) ustawi¢ na
nastepujgcych pozycjach:

Pozycja 0 = Brak oscylacji

Materiat: Guma, ceramika, aluminium, stal
Uwaga: Dla delikatnych i czystych krawedzi
skrawajgcych, cienkich materiatéw (np. blachy) i
twardych materiatow.

Pozycja 1 = Mata oscylacja
Materiat: Tworzywo sztuczne, drewno, aluminium
Uwaga: Dla twardych materiatow

Pozycja 2 = Duza oscylacja

Materiat: Drewno

Uwaga: Dla materiatéw migkkich i cigcia w kierunku
widkien

Optymalna kombinacja ustawienia liczby obrotéw i
skoku zalezy od obrabianego przedmiotu. Polecamy
wyznaczyé odpowiednie ustawienie za pomocg
cigcia prébnego na niepotrzebnym kawatku
materiatu.

6.5 Wykonywanie cigé

@ Upewnic¢ sie, ze wigcznik/ wytgcznik(3) nie jest
wecisniety. Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Wigczac wyrzynarke tylko z zatozonym
brzeszczotem pity.

@ Uzywac wytgcznie brzeszczotéw funkcjonujacych
bez zarzutu. Natychmiast wymieni¢ tgpe, wygiete
czy potamane brzeszczoty.

@ Umiejscowic stope pity ptasko na obrabianym
przedmiocie. Wtaczy¢ wyrzynarke

@ Pozostawic brzeszczot pity uruchomiony, az
osiggnie petng predkos¢. Prowadzi¢ brzeszczot
pity powoli wzdtuz linii cigcia. Dociskaé przy tym
lekko brzeszczot pity.

@ W przypadku cigcia metalu linia cigcia powinna
by¢ posmarowana odpowiednim chtodziwem.

6.6 Wycinanie (rys. 9)

Za pomoca wiertarki wywierci¢ 10 mm otwér w
wycinanym pitg obszarze. Wprowadzi¢ brzeszczot pit
w otwdr i rozpoczaé

wypitowywanie zgdanego obszaru.

6.7 Cigcie ukosne

@ Odpowiednio ustawi¢ kat wychylenia stopki (patrz
punkt 5.3)

@ Przestrzega¢ wskazéwek z punktu 6.5.

@ Ciecie wykonac¢ jak przedstawiono na rys. 10.
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6.8 Funkcja lasera (rys. 11)

@ Laser zostaje wigczony/ wytagczony za pomocag
przetacznika (13).

@ Laser kieruje promieni na obrabiany przedmiot.

@ Dzigki funkcji lasera mozna przeprowadza¢
doktadniejsze cigcia.

@ Strumieri lasera moze by¢ zaktdcany przez
odktadajgcy sie pyt i wiéry. Dlatego po kazdym
uzyciu nalezy czyscic otwdr wyjsciowy promienia
lasera.

@ Zawsze wytaczaé laser, kiedy nie jest potrzebny.

Wymiana baterii

Pamietac o tym, aby laser byt wytgczony. Zdjac
pokrywke pojemnika na baterie (a). Wyciagna¢
zuzyte baterie i zastgpic¢ je nowymi(2 x 1,5 AAA). Przy
wymianie prosze pamietac o wtasciwej polaryzaciji
baterii. Zamkna¢ pojemnik na baterie.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢sci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce i obudowa silnika
powinny by¢ w miarg mozliwosci zawsze wolne
od pytu i zanieczyszczen. Urzgdzenie wycierac¢
czystg Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzié¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywaé moze jedynie elektryk.
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8.3. Konserwacja

@ Urzadzenie nie posiada czg$ci wymagajacych
konserwaciji.

8.4Z czesci ych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

Typ urzgdzenia

Numer artykutu

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numery wymaganych czesci zamiennych i
aktualne ceny dostgpne sg na www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu,
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacije w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego.lokalnego!

10. Usuwanie baterii

v

4

<o

(<

Baterie zawierajg sktadniki, mogace stanowi¢
zagrozenie dla $rodowiska. Nie wolno wyrzucaé
baterii do $mieci, wrzucaé ich do ognia lub wody.
Baterie nalezy oddawac¢ do punktéw zbiorczych,
poddawac recyclingowi badz likwidowac¢ w sposéb
bezpieczny dla $rodowiska naturalnego. Zuzyte
baterie prosze przesta¢ na podany adres: iSC
GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau. Tam
producent zapewni fachowa likwidacje baterii.
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, HTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3yitTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbliNb. 3anpetlleHo obpabaTbiBaTh coAepxallme acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PeHNA.
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A Brumanme!

Mpu “cnonbL30BaHUM YCTPOUCTB HEOBGXOAUMO
npeAnpuHATbL HEKOTOPble Mepbl 6e30NacHOCTH, AN
TOro YTo6bl NpeAynpeaAnTb TPaBMbl U
BO3HMKHOBEHMeE yliepba. [MpouTuTe BHUMAaTENIbHO
MOJIHOCTbIO HacToALWee PyKoBOACTBO NoO
BKcnayaTauuu / YKasaHuA No TeXHUKe
6esonacHoOCcTU. XpaHWUTe 3TO PYKOBOACTBO MO
9KCnyaTauum B HaeHOM MecTe, AN TOro YToGb!
Bbl MOr/IM Bocnosib3oBaTbecA MH(OpMaLMeit B ilo6oe
BpemA. B Tom cnyyae, ecnm Bel nepegaete
YCTPOMCTBO APYrvM SiMLam, TO HEO6XOAUMO
nepeaarh 3TO PyKOBOACTBO N0 3KcnayaTauum /
YKa3aHuA No TeXHUKe 6€30MacHOCTH BMECTE C HUM.
MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI U yLUEep6,
KOTOPbIE BO3HWKJ/IM B Pe3y/ibTaTe Heco6MoAeHUA
YKasaHWi 3TOro pyKOBOACTBA MO 3KCMyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTU.

1. Yka3aHuMA No TexHuke
6e3onacTHOCTU

COOTBGTCTBleLI.lI/Ie yKasaHunA no TexHmke
6e30nacTHOCTM Bbl HailfeTe B NPUNOXKEHHOM

/A BHUMAHME!

npouu'raﬁ're BCe yHasaHuA No TeXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHMYECKUE TPEGOBaHUA.

an HEeBbINO/IHEHNU yKaaaHMlji no TeXHUKe
6e30MaCHOCTU M TEXHUYECKMX TPeGoBaHU
BO3MOMHO NO/y4eHMe y/japa TOKOM, BOSHUKHOBEHME
noxapa nnm nosy4yeHue cepbes3HbiX TpaBM.
XpaHMTe BCe YHa3aHuA No TeXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKWE TpeGoBaHuA ana
TOro, 4To6bl 6b1J10 BO3MOHHO BOCNOJ/Ib30BaThCA
umu B 6yayem.

6polwtope. BHumaHu: JlTa3pHO U3ny4Hu
3anpuarcA CMOTPTb Ha Na3pHbIi nyy
Nasp knacca 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:<1mW
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MpAoxpaHART c6A 1 OKpyXKatoLLyio cpay oT

HCHYaCTHbIX cny4as, MPUMHAA COOTBTCTBYHOLWM MPbI

NPAOCTOPOXHOCTU.

® 3anpuartcA cMOTPTb Ha NaspHbIn Jyy 63
3alUNTHbIX OYKOB.

[ ] 3aanuaTcn CMOTPTb B BbIXOAHO CONMoO
Na3pHOro nyya.

® 3anpuiartcA HanpaBAATb Na3pHbIA NyY Ha
oTpaxkaroLLy NOBPXHOCTY, NOAN UMK KMBOTHbIX.

® BHuMaHK: H JOMycKaMbl HACTOALLN UHCTPYKLNIA
€nocobbl NPUMHHWA MOTYT MPUBCTU K
B3pPbIBOONACHOMY U3NTYYHUIO.

® 3anpuartcA OTKpbIBAThL NTa3pHbIii MOy b

2. CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHOK 1/2)

1. BWHT C HaKaTaHHoOW roN0BKOW A/1s peryaatopa
yucna 06opoToB

KHOMKa C UKcaLMeit NONOKEHUA
NepeKoYaTeIb BK/IOYEHO-BbIK/IIOYEHO

K04 C BHYTPEHHUM LUECTUrPAHHUKOM

Kabeslb CeTeBOro NUTaHUs

NepPexXo/HMK /1A 0TCOCA CTPYMHKN
nepecTaBnseMblii 6amaK nubl
nepeKtoYaTeb A8 BO3BPATHO
NocTynaTesIbHOro xoaa

9. rpajiyupoBaHHas WKana AN1A Galmaka nisbl
10. HanpaBNAIOWMIA POSUK

11. NNazep

12. NMunbHoe NoaoTHO

13. NepekntouaTenb BHAOYATL-BIKIIOYATL Nasepa
14. YCTPOMCTBO KPenaeHWA NUNLHOro NoN0THA
15. 3alnTHaA KpbILWKa

16. BUHTbI 41 ONOPHOro GalumMaKa nubl

ONO O A WN

3. Ucnonb3oBaHUe NO HA3Ha4YeHUIO

Jlo63uKoBasn nuna npegHasHa4deHa ansa nuaeHns
npeamMeToB U3 AepeBa, ¥enesa, UBeTHOro metanna
W nnacTMmacchbl NpyU UCNOJIb30BaHUKU
COOTBETCTBYIOLLEro HOXOBOYHOIo NOA0THA.

YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpeHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMit C MHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,
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Heo6x0aMMO y4eCTb, YTO HallM yCTpoicTBa
COr/IaCHO NPEANMCaHMI0 He paccuMTaHbl ANA
MCMO/b30BaHUA B MPOMBILLIEHHOM, PEMECEHHOM
VN UHAYCTPUanbHoM o6nactv. Mbl He
NpeAoCTaB/IfAEM rapaHTUit, EC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/L30BATLCA B NPOMBbILLNEHHOM, PEMECIEHHOM
WU MHAYCTPUANBHOM, a TaKKe NOA0GHOM
DEATEeNbHOCTU.

4. TexHU4eCKuUe AaHHble
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/A Brumanme!

TMoKasaTenm BUEPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMOCTH
OT YC/IOBMIA MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTA 1 MOTYT B UCK/IOUTENIBHBIX CATyHanX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMYMHbI.

5. Mepen BBOAOM B 3KCNyaTauuo

Mepes TeM KaK NOAKNIYUTL YCTPOWCTBO YBeAnTEC,
4TO NPUBEAEHHBIE HA TUMOBON TaBIMIKE AaHHbIE
COOTBETCTBYIOT NApaMeTpam d/1EKTPUHECKOM CETH.

HanpsxeHrue ceTu: 2308~501y

MotyHocTb: 750BT  Bcerga BbiTacKUBaMTE LUTEKEP U3 PO3ETHM Mpewae
CKOpOCTb X0a: 500 - 3000 MUH'  YEM NPOU3BOAUTL PETY/IMPOBKM Ha YCTPOICTBE.
Beicora xopa: 18 um 5.1 3alWmMTHaA KpbILWKa (PUCYHOK 1/no3. 15)
Tny6uHa peskn aepesa: 100MM o BawuTHas KpbilwKa (15) 3awmuaeT ot

Ny61Ha pesku nnacTmMacc: 20 Mm C/ly4atHOrO MPUKOCHOBEHMSA K NILHOMY

T Ny6MHa PE3KM CTaM: 10 Mm nonoTHy (12) v Tem He MeHee ocTaBnseT
Hocas pacnunoska: [10 45° (B NeBO 1 B NpaBo) BOSMOMHOCT BAAETL 30HY PESAHNA.

Hnacc sawuter: /@ 52 AMNBHOFO NONOTHA (PUCYHOK 2/M03.
Bec 2,3 Kr 12)

Lymbl M BUGpaums

MapameTpsl LLYMOB 1 BUGPaLWK Gblav M3MEPEHBI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamn EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma L 85,3 nb(A)
HeonpepeneHHocTb KpA 346
YpoBeHb MOLLHOCTM Wwyma Lya 96,3 nB(A)
HeonpegeneHHoCTb Ky a 3ab6

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
BOSAeljiCTBMe wyma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO CaiyXa.

CymmapHas BeiniMHa BUGpaLmmn (BeKTopHan cymma
Tpex Hanpas/ieHuit) onpegenieHa B COOTBETCTBUM C
EN 60745.

Munexue npegmeToB U3 AepeBa
SOMUCCHOHHBIN NoKasaTenb Buépauum a, = 7,6 m/s?

HeonpepaenenHocTs K = 1,5 m/s?

MuneHune npeamMeToB U3 IMCTOBOrO MeTanNa
OMUCCHOHHBIM NoKasaTeNb BuGpaumm a, = 11,2 m/s?
HeonpepaenenHocTs K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

@ BbiTawuTe wreKep, nepey TeM Kak BCTaBUTb
WM 3aMEHUTb MUNBHOE NOJIOTHO.

@ YCTaHOBWTE NepeKsitoyaTeb [/1A BO3BPATHO
nocTynaTenbHoro xoga (8) B no3uumio 2.

@ 3y6bA NUILHOrO NONOTHA O4YEHb OCTPbIE.

@ OTBUHTUTbL NPUIOKEHHBIM K/IIOHOM C
BHYTPEHHWUM LLIECTUrPaHHUKOM BUHTBI (a) Ha
NPUEMHOM MPUCMOCOBNEHNM NUBHOTO NOOTHA
(14).

@ BcraButb nunbHOE NonoTHo (12) B
HanpaensawoLwmii nas (b) KpenaeHna NUALHOro
nonotHa (14) po ynopa.

@ Hpenko 3aTAHyTb BUHTbI (@) NPUNOKEHHbBIM
KJ/II04YOM C BHYTPEHHUM LIECTUIPAHHUKOM.

@ 3y6bA NUILHOro NONOTHA AOHHbI GbITh
HanpaBe/eHbl B HanpaB/IeHUW MUIEHUA.
MpocneaunTe 3a Tem, 4TO6bI NMILHOE NONOTHO
HaxoAnNnoCh B HanpasnsaioLiem nasy (b)
NPUEMHOrO YCTPOMCTBA NUABHOIO NofoTHa (14)
1 B HanpaB/AoLLEM POSIKE.

@ [poBepbTe NPOYHOCTb NOCAAKM MUNBHOTO
nonoTHa (12) B npUeMHOM NPUCOCOBAEHUN.

@ YjaneHue NubHbIX MONOTEH OCYLIECTBNAETCA B
obpaTHOM nopsAaKe.
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5.3 YcTaHOBKa 6aluMaKa nu/bl AJ1A KOCOM
pacnuioBKKU (PUCYHOK 3-4)

@ C nomolLLbio K/toYa C BHYTPEHHUM
LIECTUrPAHHUKOM (4) 0CNabUTb BUHTbI AN1A
6alwmara nunbl (16) Ha HUKHEN CTOpoHe
nepecTaB/IAEMOro 6almara bl (7) (PUCYHOK
3).

@ bBawmak nunbl (7) NoTAHYTL Cnerka snepeq,.
Tenepb MOXHO NepecTaBuTL GallMaK Nubl A0
yrna 45° BneBo unv Bnpaso.

@ Ecnv Gawmak nunbl (7) CABUHYTL BHOBb Ha3af,
TO OH yCTaHaB/IMBAETCA TONLKO B
(pUKCMpOBaHHbIX NonoxeHunax 0°, 15°, 30° n 45°,
KOTOPbIE YKa3aHbl Ha rpajyMpoBaHHOM LWKane
6awwmara nunbl (9) (PUCYHOK 4). YCTaHOBUTL
GaluMaK NU/bl B HyMHOE MOJIOKEHWE W 3aTAHYTb
BWHTbI 6awwmaka nunbl (16).

@ bBawmak nunbl (7) Bce e MOXET 6biTh
YCTaHOB/IEH TaKKe 6e3 Npo6aem nog, Apyrum
yrnom. [ingA aToro BbITAHYTL GalIMaK Nl (7)
Brepe, yCTaHOBUTb Ha elaeMblil yron U BHOBb
3aTAHYTb BUHTbI Galumara ninbl (16).

5.4 MepexoAHVK ANA 0TCOCa CTPYHKU (PUCYHOK
5)
Mna-HoMOBKa OCHALLEHa NEPEXOHUKOM A/IA
NOAK/IIOYEHNA Nblnecoca. MepexogHuK
HaCTaB/IAETCA Ha NJTY-HOMOBKY U GUKCUPYeTCA
BpaleH1em. K oTcachiBalolLeMy NepexoaHUKY
MOHO NOAKNIOYUTL 06O Nbinecoc. O6ecrneybte
repMeTUYHOE CoefMHEHME YCTPOMCTB.
BosHuKarowwas npy paboTe nblib MOKET ObiTb
onacHoi. CnepgyiiTe yKasaHWsIM N0 TEXHWUKE
6e30nacHoOCTU.

6. O6cnywuBaHue

6.1 MNepekrntoyatesib BKAIOYUTL-BbIKIOYUTD
(pucyHok 6/nos. 3)

BraounTb:

HaaTb nepexntoyaTesib BRAYATb-BLIKNOYUTL

BbIKNIOYMTD:
OTnycTUTL NepeK/oYaTe b BKAIOYUTL-BbIKIIOYUTL

6.2 KHonKa ¢ ¢uKcauuei nonoeHUa (PUCYHOR
6/nos. 2)

Mpy NOMOLLM KHOMKK C hUKCaLMeN NONOKEHUS (2)

MOMHO 3aMKCUPOBATb NEPEK/IIOHATE b BRIIIOUNTE-

BbIK/IOYUTD (3) B NONOMEHNM paboyero pexuma.

/J1NA BLIK/IOYEHUA KOPOTKO HaMMUTe

nepeK/ioyaTesb BK/IIOUEHO-BbIK/IOYEHO (3).
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6.3 YCTPOICTBO 3/IEKTPOHHOW PErysiMpoBKU
4yucna o60poToB (PUCYHOK 7/no3. 1)
Mpy NOMOLLM perynaTopa Y1caa 060pOTOB MOKHO
npeABapUTE/IbHO YCTAHOBUTL JHETaeMylo CKOPOCTb
BpalleHus. Bpaulaiite perynaTop uncia o6opoTos B
HanpasneHun PLUS ans Toro, 4To6bl yBENUUUTL
CKOPOCTb BpalLeHWA, BpallaiiTe peryiaTop yncia
060opoToB B HanpasaeHun MINUS gna Toro, 4To6bl
YMEHbLWWTL CKOPOCTL BpalleHuA. Heobxoauman
4acToTa Xo/a 3aBUCHT OT COOTBETCTBYIOLIErO
matepuana 1 ycnoBuii paboTbl.
O6Lwwme npasuna AnaA BbIGOpa CKOPOCTU pe3aHusa Npu
paboTax C OTAENEHUEM CTPYIKH [ISICTBYIOT TaKKe
1 B 9TOM Cyyae.
an MCNONb30BaHUMN TOHKWUX NUJIbHBIX NOJI0TEH
MOMHO B Lie/IoM pa6oTaTb ¢ 60/1e€ BbICOKON
yacToTon X0Aa; Npyu UCNo/Ib30BaHUU TONCTbIX
NONIOTEH HEOBXOAUMO MCMO/b30BaTh Go/lee HU3KKe
CKOPOCTH.
Mo3unuma 1-2 = HM3KanA YacToTa xoaa (415 cTanm)

Mosuuma 3-4 = cpeaHnAn YacToTa Xoaa (ANA cTanu,
MATKUX METa/INIOB, NNacTMacChl)

Mo3unyma 5-6 = BbICOKaA 4acToTa XoAa (AR MArKon
[IPEBECWHbI, TBEPAOMN PEBECUHbI, MATKUX
MeTannoB, N1acTMacchbl)

6.4 YcTaHOBKa BO3BpaTHO NOCTYNaTe/IbHOro
xopa (pUcyHoK 8/nos. 8)

@ [lpy nomoLm neperioyaTensa Ans BO3BPATHO
nocTynaTenbHoro xoaa (8) MOXHO
OTperyMpoBath Cu/ly BO3BPaTHO
NoCTynaTe/IbHOro ABUMEeHMA NUIbHOro NosI0THa
(12) Bo Bpems xopaa.

@ Bbi MoMeTe NogoGpaTh CKOPOCTL pe3aHus,
PEKYLLYIO CMOCOBHOCTL M hopMy MponKna noa,
obpabaTbiBaeMmblii NpeameT.

YcTaHoBUTe NepekioyaTe b A/1A BO3BPATHO
NOCTyNaTe/IbHOro XoAa (8) B OAHY U3 CIeAYIOLLMX
No3ULMiA:

Mo3aunuma 0 = oTcyTCTBUE BO3BPATHO-
nocTynaTesibHoro xoaa

Matepuan: peauHa, KepamuKka, atoMUHUIA, CTaslb
Mp : ANA nony TOHKMUX U YUCTbIX
Cpe30B, TOHKWUX MaTEPUANIOB (HaNPUMep, HEeCTb) U
TBEpAOro Matepuana.

Moauuma 1 = BO3BPaTHO-NOCTYNATE/bHbIN X0f, C
Masol aMnanTysoM

Marepuan: nnactmacc, iepeBo, altoMUHUIA
MpumeyaHue: AN TBEPAbIX MaTepPUanos
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Mo3uuma 2 = BO3BPATHO-NOCTYNATENbHbIV X0/, C
60/1bLLIOM aMNNNTY A0

Marepuan: aepeBo

anMe‘iaHMe: ANA MArKUX MaTepuanoB U NUIEHUA
B/10/1b BOJIOKHA

OnTUmanbHan KOMGMHALMA PETrYIMPOBKU CKOPOCTHU
BpaweHUA 1 CUNbl NOCTYyNaTe/IbHOro ABUMEHUA
3aBUCUT OT 06pabaTbiBaeMoro matepuana. Mel
peKoMeH/lyeM Bcersia onpeAeNaTb ONTUMASBbHYIO
Pery/IMpoBKyY Npu MOMOLLM NPOBGHOTO MUNEHNA KycKa
13 OTXOA0B.

6.5 OcyuiecTBeHWe NUIEeHUA

® Y6eauTech, YTO NepeK/ioyaTesb BRIIOYEHO-
BbIK/IIOYEHO (3) He HaKaT. 3aTeM BCTaBbTe
LITEKEP B COOTBETCTBYIOLLYIO LUTEMNCENbHYIO
PO3ETHy.

[ ] Brkntovaite MUNY-HOMXOBKY TONbKO NPpU HAIMYUU
YCTaHOB/IEHHOIO MUIbHOrO NO/I0THA.

[ ] MCI’lOJ‘Ib3yﬁTe TONbKO NWU/IbHbIE NONI0THA B
6€3YKOPU3HEHHOM COCTOSHWM. 3aTymn/eHHble,
FHYTble UK UMerLMe TPeWnHbI NW/IbHbIe
N0/I0THA HEOBXOAUMO HEME/IEHHO 3aMEHUTb.

@ YCTaHOBMTE OCHOBAHME MIbl MIOCKOCTBI
BI/IOTHYIO Ha 06pabaTbiBaeMyto AeTasb.
BKAouUTE NNUNY-HOMOBKY.

@ [laViTe NnabHOMY NONOTHY pasorHaTbCs A0 TeX
TIop, MOKa OHO He [OCTUIHET MOJIHOM CKOPOCTH.
3aTem BeAuTE MEANEHHO MU/LHOE NONOTHO
BAO/Ib IMHKMM Nponuna. OkKasblBaiTe npu aTom
TO/ILKO NIErKOe AaB/IeHNe Ha NMW/bHOE NOOTHO.

[ ] an NUAEHUU NO MeTaly Ha IMHUIO Nponuia
HEo6X0AMMO HaHeCTV noaxoasllee
oxnampaiolee BeL|eCTBO.

6.6 BoinunvBaHue y4acTHOB (PUCYHOK 9)
MpoceepanTe Apenbio B NpeAenax BbiNUAMBaEMOro
yyacTKa oteepcTue pasmepom 10 mm. BectasbTe
NUIBbHOE NOJIOTHO B NPOAieNIaHHOe OTBEPCTHE 1
Ha4uMHaiTe BbINUAUBATL efaeMblid y4acToK.

6.7 Hocana pacnunoska

@ YCTaHOBMTb COOTBETCTBYIOLMIA YroN BalumaKka
MUkl (CMOTPUTE NYHKT 5.3)

@ CnepayiTe yKasaHWsaM B nyHKTe 6.5.

@ OcyuecTBUTL NPONMA KaK MOKa3aHoO Ha PUCYHKe
10.

20
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6.8 Pa6oTa nasepa (pMcyHokK 11)

@ [Mpv nomowm BbIKNOYaTeNs (13) MOKHO
BHJ/IIOYNTb, @ TaKIKe BbIK/IIOYNTb Jlasep.

@ Jlasep npoeuupyeT Nyd Ha obpabdaTbiBaemblii
npeamer.

@ [lpy nomoLLM la3epa MOMHO OCYLIECTB/IATL
aBCOOTHO TOYHOE MU/IEHKE.

[ ) OTNOMEHMSA MbLIN U ONUIKK MOryT NOB/IMATb HA
NPOXOM/IEHME fla3epHOro Nyya. MoaTomy nocne
KaM/oro 1CMo/b30BaHWA O4ULLaiTe OTBEpCTHE
BbIXOZja 1a3€PHOTO yya.

@ Bcerpa BbIK/lOYaiiTe N1a3ep, €C/IM OH He
MCMONb3YETCH.

3ameHa 6aTapeit

BHuMaTeibHO npocneauTe 3a TeM, YTOGbI nasep Gbin
BbIK/O4EH. CHUMUTE KpbILWKY OTceKa 6aTapeii ().
Ypaanute Ucnonb3oBaHHble 6aTapen U 3aMeHnTe Ux
HoBbIMM (2 X 1,5 AAA). Mpu BCTaBNeHUK GaTapeit
cneauTe 3a UX NPaBUIbHOM NOMSPHOCTLI. BHOBL
3aKpOMTE KPbILLKY OTCEeKa G6aTapeit.

7. 3ameHa Kabensa nUTaHus
3J/IeKTpoCceTH

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT
3/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOIMCTBA, TO ro [JOMKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMKba
cepBica UM Apyroe UL C NoA06HOM
KBaNvbuKaLumen 41 Toro, YTobbl U3bemartb
onacHoCTew.

8. OuncTKa, TEXHUYECKUI yXoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

I'Iepe,q BCemMu pa60TaM|n MO O4YUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Oumnctka

o OunwainTe 3aWwmTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/ALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMYC
[BUraTenA Kak MOXHO NyuLue OT Mbliu 1 FPA3U.
MpoTpuTe chpesy YMCTOI BETOLULIO UK
npoJyiiTe cxaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[laBneHneM.

® Mol pekomeHyem ouniLaTh chpesy nocne
Ka>X/10ro UCMOMb30BaHMA.
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o OunwanTte ycTpoMCTBO PErynApHO BaXHOW
TPANKOWN C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XUAKOTO
Mbina. He ncnonbayiiTe motowme cpeacTsa unm
pPacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTea. Cneaute 3a
TeMm, 4Tobbl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTBa.

8.2 YronbHble WweTKu

@ [pu upeamepHoM 06pa3oBaHUW UCKP caanTe
hpesy B cneunanna3npoBaHHyto MacTpecKyto AnA
NPOBEPKM YrofibHbIX LLETOK.
BHumanwue! YronbHble WeTKn paspelsaeTca
3aMEeHATb TONbKO CNELMannCTy aNeKTPUKY.

8.3 TexHuueckuin yxoa
@ B ycTpoiicTee KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAIOTCA B TEXHUYECKOM YXO/e.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU crneayrowme aaHHble:

@ Mogaundukauma ycTponcTaa

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ VpeHTudrKauvoHHbIN HoMep yCTpoiicTBa

@ Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemoit ANA 3ameHa
netanu

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxonAaTcA Ha

caiiTe www.isc-gmbh.info

9. YTunusauma n BTOpUYHanA
nepepaboTtka

YCTpoicTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36exaTh ero NOBpPeXAeHUA npu
TPaHCMopTMPOBKe. JTa ynakoBka ABNAETCA CbiPbeM
1 NO3TOMYy MOXET 6bITb UCMONb30BaHA NOBTOPHO
VNN HanpaefieHa BO BTOPUYHYIO nepepaboTky
CbipbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEeXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHbIX MaTEPUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactTMacce. YTunusupynTte AeekTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 aTom Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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10. YTunusauma 6arapen

A |+I—|z|——l

194

&R

BaTapen coaep>Xu1T oTpuLiaTesnbHO BAVAIOLNE Ha
OKpy>KatoLLyto cpedy MaTepuansi. He 6pocaitte
6aTapeu B [JOMALLHWUA MycOp, B OTOHb UMK B BOZY.
Vcnonb3oBaHHble 6aTapen Heobxoaumo cobupaTb,
HanpasnATb Ha NepepaboTKy UK yTUNN3NPOBaTb,
He HaHOCA ylep6a oKpy>aloLLeil cpeae.
OTcbinanTe Ucrnonb3oBaHHbIe 6aTapeiku Ha aapec
upmbl ISC GmhH, Eschenstrale 6, D-94405
Landau. MarotoBuTens Ha MecTe nponsseaet
KBaNMULMPOBAHO yTUNN3aLMIO.

21
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@ © ® 99

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sé fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Atentie: Radiatie laser
& Nu se va privi raza laserului

Clasa laser 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:<1mW

Protejati-va pe dumneavoastra si pe cei din jur de
pericolele de accidentare prin masuri de precautie

corespunzatoare.
® Nu se va privi niciodata direct in traiectoria razei
laserului.

® Raza laserului nu se va indrepta niciodata pe
suprafete reflectoare si persoane sau animale.
Chiar si o raza laser de mica putere poate
vatama ochii.

® Atentie — atunci cand se actioneaza altfel decat
aga cum s-a descris aici, acest lucru poate duce
la 0 explozie periculoasa de radiatii.

® Modulul laser nu se va deschide niciodata.
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2. Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

Surub cu cap striat pentru reglarea turatiei
Buton de fixare

. Intrerupator pornire/oprire

Cheie hexagonala

Cablu de retea

. Adaptor pentru aspirarea aschiilor

Sabot reglabil al ferdstraului

Comutator pentru cursa pendulara

. Scala gradaté pentru sabotul ferastraului
10. Rola de ghidare

11. Laser

12. Panza de ferastrau

13. intrerupator pornire/oprire laser

14. Sistemul de prindere al panzei de ferastrau
15. Capac de protectie

16. Surub pentru papucul ferastraului

OENPO A LN

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul coada de soarece este destinat pentru
taierea in lemn, metale feroase si neferoase si
materiale plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
adecvate.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea consumata: 750 W
Numarul curselor: 500 - 3.000 min"
inaltimea cursei: 18 mm
Adancimea de taiere in lemn: 100 mm
Adéancimea de tdiere in plastic: 20 mm
Adancimea de taiere in fier: 10 mm

Taietura de imbinare in colt:
pana la 45° (stanga si dreapta)

23
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Clasa de protectie: I1/[0
Greutatea: 2,3kg
Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L, 85,3dB (A)
Nesiguranta K,a 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 96,3 dB (A)
Nesiguranta Kyya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valoarea vibratiilor totale (suma vectorilor a trei
directii) a fost evaluata conform EN 60745.

Taierea lemnului
Valoarea vibratiilor emise a, = 7,6 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea tablei
Valoarea vibratiilor emise a,, = 11,2 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimbé in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor de retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza, inainte de a
efectua setari la aparat.

5.1 Capac de protectie (Fig. 1/Poz. 15)

@ Capacul de protectie (15) protejeaza impotriva
atingerii din neatentie a panzei ferastraului (12) si
permite in acelasi timp vizualizarea zonei de
tdiere.

24
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5.2 Schimbarea pinzei de ferastrau (Figurile 2/
Poz. 12)

A Atentie!

@ Scoateti stecherul din priza inainte de a monta
sau de a schimba o panza de ferastrau.

@ Pozitionati comutatorul pentru cursa pendulara
(8) pe pozitia 2.

@ Dintii panzei de ferastrau sunt foarte ascutiti.

@ Cu ajutorul cheii hexagonale desfaceti suruburile
(a) de la sistemul de prindere al panzei
ferastraului (14).

@ Introduceti panza ferastraului (12) in fanta de
ghidare (b) a suportului pentru panza de ferastrau
(14) pana la opritor.

@ Strangeti suruburile (a) cu ajutorul cheii
hexagonale alaturate.

@ Dintii ferastraului trebuie sa fie orientati in directia
de taiere. Aveti grija ca lama de ferastrau sa fie
agezata in fanta de ghidare (b) a sistemului de
prindere a panzei de ferastrau (14) si a rolei de
ghidare.

@ Verificati daca panza de ferastrau (12) este fixa in
sistemul de prindere.

o indepartarea panzei de ferastrau se realizeaza in
ordine inversa.

5.3 Setarea sabotului ferastraului pentru taieturi
de imbinare in colt (Figura 3-4)

@ Desfaceti suruburile pentru sabotul ferastraului
(16) pe partea inferioara a sabotului reglabil (7)
cu ajutorul cheii hexagonale (4) (Fig. 3).

@ Trageti sabotul ferastraului (7) usor fnainte.
Sabotul ferastraului poate fi inclinat acum pana la
45° spre stanga sau spre dreapta.

@ Daca sabotul ferastraului (7) este tras tnapoi,
acest lucru functioneaza numai in pozitiile de
raster la 0°, 15°, 30° si 45°, care sunt marcate pe
scala gradata pentru sabotul ferastraului (9) (Fig.
4). Aduceti sabotul ferastraului in pozitia
corespunzatoare si strangeti surubul pentru
sabotul de ferastrau (16).

@ Sabotul ferastraului (7) poate fi setat si la un alt
unghi. Pentru aceasta trageti sabotul ferastraului
(7) in fata, setati unghiul dorit si strangeti la loc
surubul pentru sabotul ferastraului (16).

5.4 Adaptor pentru aspirarea aschiilor (Fig. 5)
Ferastraul coada de soarece este echipat cu un
adaptor pentru racordarea unui aspirator. Adaptorul
se ageaza pe ferastraul coada de soarece si se
fixeaza prin rotire. Orice aspirator poate fi racordat la
adaptorul de aspirare. Fiti atenti ca imbinarea
aparatelor sa fie etansa. Praful rezultat in timpul
lucrului poate fi periculos. Respectati indicatiile de
siguranta.
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6. Operarea

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 3)
Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire

Oprire:
Eliberati intrerupatorul pornire/oprire

6.2 Butonul de fixare (Fig. 6/Poz. 2)

Cu ajutorul butonului de fixare (2) poate fi blocat
ntrerupatorul de pornire/oprire (3) in timpul
functiondrii. Pentru deconectare apasati scurt
ntrerupatorul de pornire/oprire (3).

6.3 Preselectarea electronica a turatiei (Fig. 7/
Poz. 1)

Cu ajutorul reglatorului de turatie poate fi presetata

turatia dorita. Rotiti reglatorul de turatie in directia

PLUS, pentru a mari turatia, rotiti reglatorul de turatie

in directia MINUS pentru a reduce turatia. Numarul de

curse adecvat depinde de materialul respectiv si de

conditiile de lucru.

Reglajele generale pentru viteza de taiere la lucrérile

de prelucrare prin agchiere sunt valabile si aici.

Cu ajutorul panzelor de ferastrau fine puteti lucra in

general cu un numéar mai mare de curse; panzele de

ferastrdu mai dure necesita viteze mai reduse.

Pozitia 1-2 = Numar redus de curse (pentru otel)

Pozitia 3-4 = Numar mediu de curse (pentru otel,
metal moale, material plastic)

Pozitia 5-6 = Numar mare de curse (pentru lemn
moale, lemn tare, metal moale, material plastic)

6.4 Setarea cursei pendulare (Fig. 8/Poz. 8)

@ Lacomutatorul pentru cursa pendulara (8) poate
fi setatd intensitatea migcarii pendulare a panzei
de ferastrau (12) in timpul cursei.

@ Puteti adapta viteza de taiere, puterea de taiere si
aspectul taieturii in functie de piesa pe care o
prelucrati.

Pozitionati comutatorul pentru cursa pendular (8) pe
una din urmatoarele pozitii:

Pozitia 0 = Fara pendulare

Material: Cauciuc, ceramicd, aluminiu, otel
Observatie: Pentru muchii fine si curate ale taieturii,
materiale subtiri (de ex. table) si materiale rigide.

Pozitia 1 = Pendulare redusa
Material: Material plastic, lemn, aluminiu
Observatie: Pentru materiale rigide
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Pozitia 2 = Pendulare mare
Material: Lemn
Observatie: Pentru materiale moi si pentru taierea in
lungul fibrei

Cea mai buna combinatie intre setarea turatiei si a
cursei pendulare depinde de materialul care urmeaza
sé fie prelucrat. Va recomandam sé realizati
intotdeauna setarea optima pe baza unei taieturi de
proba intr-un rest de material.

6.5 Efectuarea taieturilor

@ Asigurati-va ca intrerupatorul de pornire/oprire (3)
nu este apasat. Abia apoi conectati stecherul de
retea la o prizd adecvata.

@ Porniti ferastraul coada de soarece numai cu
panza de ferastrau montata.

@ Utilizati numai panze de ferastrau in stare
impecabila. Inlocuiti imediat panzele de ferastrau
tocite, curbate sau care prezinta fisuri.

@ Plasati piciorul ferastraului pe piesa care urmeaza
sé fie prelucrata. Porniti ferastraul coada de
soarece.

@ Léasati sa porneasca panza de ferastrau, pana
cand aceasta atinge viteza de lucru. Abia apoi
asezati panza ferdstraului incet pe linia de téiere.
Pentru aceasta deplasati usor panza de ferastrau
n piesd.

@ Lataierea metalelor, linia taieturii trebuie tratata
cu un agent de racire adecvat.

6.6 Decuparea zonelor (Fig. 9)

Executati cu magina degturit o gaura de circa 10 mm
n interiorul zonei de decupat. Introduceti panza
ferastraului in aceasta gaura si incepeti sa decupati
zona dorita.

6.7 Taietura de imbinare in colt

@ Setati in mod corespunzator unghiul la sabotul
ferastraului (vezi punctul 5.3).

@ Respectati indicatiile de la punctul 6.5.

@ Executati taietura asa cum este reprezentata in
figura 10.

6.8 Functia laser (Fig. 11)

@ Cu ajutorul intrerupatorului (13) laserul poate fi
pornit sau oprit.

@ Laserul proiecteaza o razé pe piesa de prelucrat.

@ Cu ajutorul functiunii laser pot fi executate taieturi
de cea mai mare precizie.

@ Raza laser poate fi influentata prin praful si
aschiile despuse. De aceea curatati orificiul de
iesire a razei laser dupa fiecare utilizare.

@ Opriti intotdeauna laserul atunci cand nu este
nevoie de el.

25



Anleitung BJS_750_L SPK5: 0

Schimbarea bateriilor

Fiti atenti ca laserul sa fie deconectat. indepartati
capacul compartimentului de baterii (a). Scoateti
bateriile uzate si inlocuiti-le cu baterii noi (2 x 1,5
AAA). La introducerea bateriilor tineti cont de
polaritatea corecta. inchideti din nou compartimentul
de baterii.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ltergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa
fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

8.3 intretinerea

@ in interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

26
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8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

o Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. indepirtarea bateriilor

v

Bateriile contin substante nocive pentru mediul
nconjurator.

Nu aruncati bateriile la gunoiul menajer, in foc sau in
apa. Bateriile se vor colecta, recicla si indeparta in
mod ecologic.

Trimiteti bateriile uzate la iISC GmbH, EschenstraBe
6 in D-94405 Landau. Aici producatorul garanteaza o
indepartare corespunzatoare a acestora.
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTsBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpwv usnonseaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce CnasaT
HAKOM NpeAnasHn MepKKU, CBbp3aHu CbC
6e30MacHOCTTa, 3a a Ce NpeAoTBPaTAT
HapaHABaHMA U LLEeTU. 3a uenta BHUMaATes/IHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a yrnoTpeda /
yKasaHuATa 3a 6esonacHocT. MaseTe ro go6pe, 3a
Aa pasnonarare ¢ MHpopmMaumATa No BCAKO BpemMe.
B cnyyait, ye TpAGBa Aa npeaaseTe ypeaa Ha Apyru
vuya, mons, I'Ipeﬂai;ITe UM TOBa ynbTBaHe 3a
ynoTpe6a. Hue He noemame 0TroBOpPHOCT 3a
3N10MO0NYKHU U LWETH, KOUTO Bb3HUKBAT BCeACTBUE
Ha HeC'bﬁﬂlOFtaBaHeTO Ha ToBa ynbTBaHe U Ha
yKa3aHWATa 3a 6e30MacHoCT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUMUTE MoraTt Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bXPaHeTe 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHKHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUNU.

BHumaHu: JlaspHO nbuHK
Hrngait B nbya
Knac Ha naspa 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:<1mW

3awmTT c6 c1 1 BallaTa oKosHa cpaa 4p3

NOAXOAALLM NPANAa3HN MPOMPUATWA OT OMacHOCT OT

3nononyka.

® Hukora H rnaiT AVPKTHO BbB BXOJA Ha NTbYMT.

® Hukora H Haco4BalT Na3pHUA NTbY KbM
0TpasABaLLM NIOCKOCTU 1 XOpa UMK XWUBOTHN.
[laxk 1 NaspH JTbY C MasIko MOLLHOCT MOX Aa
NpAU3BUKa YBPX/aH Ha OKOTO.

® BHMMaHW — KoraTo ¢ M3NbHABAT APYri, OCBH
[la[IHUT TYK HAYMHW Ha NPOLAVIPaH, ToBa MOX
[la A0B[, A0 OMACcHO 06TbYBaH.

® Hukora H OTBapANT NaspHWA MOayI.
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2. Onucanue Ha ypepa (Pwur. 1/2)

1. BMWHT ¢ Ha3bbeHa rnaea 3a peryinpaHe Ha
obopoTute

ByToH 3a puKcupaHe

lMpeBKloYBaTEN BH/IOYBAHE/U3K/IOYBaHe
KAtoy ¢ BbTPELLEH LeCTOCTEH

Mpesxos Kka6en

ApanTep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHUTE
Perynupyem peelw, HakpaiH1K
lMpeBK/loyBaTEN 32 MaxaneH Xog,
paziycHa cKana 3a pexelumns HakpanHuK
10. Hanpasnsasalya ponka

11. Nazep

12. UnpKynapeH auck

13. MpeBKAto4BaTEN 32 BK/I- /M3H/IIO4BaHE 3a flasep
14. Jbpray Ha UMPKYNAPHUA AUCK

15. 3awpnTeH Kanax

16. BUHT 3@ UMPKYNAPEH HaKpaiHUK

©CONDOHWN

3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

TPUOHBT C TACHA /IeHTa € NpeAHa3sHayeH 3a pAsaHe
Ha AbpBO, EeNA30, UBETHU MeTa/IM U naacTMacu npu
13N0/I3BaHE Ha CbOTBETEH LIMPKY/IAPEH AMUCK.

MawwHaTta TpAGBa Aa ce 13nonssa camo no
npeAHasHayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU U1K HapaHABaHUA OT
BCSIKAaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6GUTENSAT/OBCYKBALLOTO /iULe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBuy, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4eHNeTo C1 He ca NpoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUIACKK
VN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.
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4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpexoBo HanpexeHue: 230 V~ 50 Hz
Heo6xoa1ma MOLLHOCT: 750 W
YecToTa Ha xofoBeTE: 500 - 3.000 MWH"!
BucoumHa Ha xogoBerTe: 18 Mm
[Abn6oynHa Ha psAzaHe AbpBO: 100 Mm
[Abn6oynHa Ha pAsaHe naacTmaca: 20 MM
[Abn60o4MnHa Ha pA3aHE Kens30: 10 Mm
CKoceH paspes: A0 45° (nABO U AACHO)
3awmTeH knac: /@
Terno: 2,3 Kr

Lym n BuGpaums

CTolHOCTUTE 3a LWYM 1 BUGPaUMA ca NoyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwWBo Ha 3ByKOBO HasAraHe Lya 85,3dB (A)
Kone6arue Koa 3dB
HWBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 96,3 dB (A)
Hone6aHue Ky 3dB

HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BAuAHWETO Ha LyMa MOe fja NpUuMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6La CTOMHOCT Ha BUGpauys (BekTopHa cyma Ha
TPUTE NOCOKM) - U34UCeHa CbobpasHo EN 60745,

PAsaHe Ha gbpBO
EMUCHOHHa CTOMHOCT Ha BUGpauus ay, = 7,6 m/s?
HecurypHocT = 1,5 m/s?

PAsaHe Ha namapuHa
EMUCHOHHa cTOMHOCT Ha BUBpauus a, = 11,2 m/s?
Hecuryproct K = 1,5 m/s?

/A Brumanme!

CTOMHOCTTa Ha TPENTEHWATA Lie Ce MPOMEHs! Bb3
0CHOBa Ha cepaTa Ha NpUIOHeH1e Ha
©/IEeKTPOMHCTPYMEHTA U N0 UBKJIIOYEHNE MOXE Aa
6bae Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.
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5. Mpeau nyckaHe B eKcnaoaTtauusa
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Y6epeTe ce NpeAu CBBLP3BAHETO, YE AAAHHUTE Ha
(u1pmeHaTa Tabenika CbBNaga C MPEHOBUTE AaHHM.

BuHaru nsgbpnsaiiTe wencena npeau Aa
M3BBbPLUBATE HACTPOMKU MO Ypeaa.

5.1 3awuTteH Kanak (dwur. 1/Mos. 15)

@ 3awuTHUAT Kanak (15) npeanassa OT HEBOJIHO
[IOKOCBaHe Ha LMPKYIAPHUA AUCK (12) 1 Bce naK
[ionycKa nor/iefja 0 3oHaTa Ha pAsaHe.

5.2 CmAHa neHTaTa Ha TpuoHa (dur. 2/Mo3. 12)

/A Brumanme!

@ M3gbpnsaiiTe Wencena npeay Aa MOHTMpaTe
WM CMEHUTE LMPKYNAPHAA AUCK.

@ [locTtaseTe npeBK/O4BaTENA 32 MaxaneH xop (8)
Ha nosuuua 2.

® 3b6UTE Ha LMPKYNAPHUA JUCK Ca MHOTO OCTPM.

@ C NPUOIKEHNA KNIOY C BLTPELLIEH LIECTOCTEH
pasBuitTe 6onTOBETE (@) HA NPUCMNOCOBNEHNETO
3a 3aKpenBaHe Ha pexeLma amcT (14).

@ [ocTaseTe pexelma nucT (12) BbB BogeLmA
HyT (b) Ha Abpaya Ha pexelma amcT (14) go
orpaHu4uUTens.

@ 3arverHere 3paBo GONTOBETE () C MPUNOKEHUS
KJIIOY C BLTPELLEH LIECTOCTEH.

@ CucTemara OT 3b6M Ha pemeLLa IMCT TpAbaa
[1a CouM NnocoKarta Ha pasaHe. BHumaBaiiTe 3a
TOBA, PEHELMAT JIUCT ja CTOW BB BOAELMA HYT
(b) Ha np1cnocobaeHneTo 3a 3aKpensaHe Ha
pexewma amcT (14) 1 Ha xoaoBaTa poska.

o [lposepeTe, fanv neHTaTa Ha TpuoHa (12) ctom
3/1paBo B NPUCMOCOBG/IEHNETO 3a 3aKpenBaHe.

@ OTcTpaHsABaHeTo Ha LMPKYNAPHWA AUCK CTaBa B
o6paTHa nocnes0BaTe HoCT.

5.3 HacTpoliKa Ha pemelna HakpaiHUK 3a
oTpesu nop, broa (dur. 3-4)

@ Pa3xnabete 60nToBETE 3a PEMELUMA HAKPANHUK
(16) Ha gonHaTa cTpaHa Ha peryanpyemus
peeLl, HaKPaHKK (7) C KloYa C BbTPeLLeH
LIecTocTeH (4) (dur. 3).

@ M3abpnaiiTe 1Ko Hanpes pemeLLma HaKpaHnK
(7). Cera pexeLmaT HakpaitHUK MOXKe fia ce
HaK/OHM € [0 45° HaNABO MW HAfACHO.

@ Horato peewmsT HakpaiHUK (7) OTHOBO ce
6yTHe Ha3a, ToBa BYHKLMOHMPA BMHArM CaMo B
HamupalmTe ce npu 0°, 15°, 30° 1 45°
OrpaHU4MUTE THW MOJIOMEHMA, KOUTO ca
MapKu1paHu Ha rpagycHata cKana 3a pemelums
HaKpaiHuK (9) (Pur. 4). MocTaseTe pemeLlumsn
HaKpalH1K B CbOTBETHATa NO3ULMA U 3aTerHeTe
60NTa 3a pereLms HaKpanHuK (16).
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@ PexelyaT HakpaliHuK (7) MoXe aa 6bae
perynvpaH 6e3 npo6aemu 1 Ha Apyr brba. 3a
LenTa U3abpnanTe Hanpes pemelLms
HaKpalHWK (7), HaCTPOWTE HeNaHUA BIbA U
OTHOBO 3aTerHeTe 60/1Ta 3a peweLmn
HaKpaiHuK (16).

5.4 ApanTep 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTMHUTe
(dwr. 5)
TPUOHBT C TACHA JIeHTa e CHaG/eH ¢ aganTep 3a
CBBbP3BaHe C NpaxocMyKayKa. AfanTepsT ce
NocTaBs Ha TPUOHA C TACHA JIeHTa U ce PUKeupa
ypes BbpTeHe. BesAka npaxocmyKayka Mowe Aa
6bae CBbP3aHa C ajanTepa 3a 3aCMyKBaHe.
BHuMaBaiTe 3a XepMeTUYECKa BPb3Ka Ha ypeauTe.
O6pasyBallymAT ce Npu padoTara npax Moxe fa
6bae onaceH. CnaspaiiTe yKasaHuATa 3a
6e3onacHocT.

6. O6cnywBaHe

6.1 MNpeB.k. TeN BK. 3K,
(Pwr. 6/Mos. 3)

BriousaHe:

HatucHeTe npeskntousatens

BHJ/IOYBAHE/M3KIOUBAHE

UsknousaHe:
OcBo6ogeTe nNpeBKao4BaTENS
BHJ/IIOYBAHE/W3KJIloYBaHe

6.2 ByToH 3a duKcupaHe (dur. 6/nos. 2)

C 6yToHa 3a huKcHpaHe (2) NpeBKaYBaTENAT
BK/IOYBAHE/M3K0YBaHe (3) Moxe fa ce ce buKeHpa
o Bpeme Ha pa6oTa. 3a fja USKJ/IIoUUTE KPaTKO
HaTWUCHeTe NpeBKJIloYBaTeNs
BHJIlOYBaHE/M3K04BaHe (3).

6.3 EneKTpoHeH npepBapuTeneH usbop Ha
o6opotu (Pur. 7/Mo3. 1)
C perynatopa 3a 060pOTH MOraT NpefiBapuUTesIHO Aa
6bAaT HACTPOEHM HenaHUTe 060poTU. 3aBbpTeTE
perynatopa 3a 060poTu B nocoka PLUS, 3a aa
yBe/IN4NTe 06OpPOTUTE, 3aBBPTETE perysatopa 3a
o6opoTu B nocoka MINUS, 3a aa Hamanute
oGopoTuTe. MogxoasALiaTa YeCcToTa Ha XoA0BeTe
3aBUCU OT CbOTBETHUA MaTtepuan u paGOTHMTe
YCIOBUA.
O6LMTe NpaBKNa 3a CKOPOCTTA Ha PA3aHe Npu
peeLyy paGoTy ca BaMAHU U TyK.
C GUHWU UMPKYNAPHW AUCKOBE MOMXETE MO NPUHLMN
Aa paboTuTe C NO-BUCOKA HECTOTa Ha XOA0BETE; No-
rpy6uTE LIMPKYNAPHW AUCKOBE M3UCKBAT NO-HUCKN
CKOPOCTH.
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Mo3unuma 1-2 = Hucka yecToTa Ha xogoBeTe (3a
CcTOMaHa)

Mo3unuua 3-4 = CpeaHa yecToTa Ha xofoBeTe (3a
cToMaHa, MeK MeTa, nnactmaca)

Mo3unuua 5-6 = Bucoka YectoTa Ha xoaoBeTe (3a
MEKO ;bpBO, TBBPAM AbPBO, MEK MeTa, nnacTmaca)

6.4 HacTpoiika maxaneH xop, (bur. 8/nos. 8)

@ HanpesriouBaTens 3a MaxasneH xof (8) Mowe
[1a Ce HacTpOW cUnaTa Ha MaxalHoTO ABUIKEHWE
Ha NleHTaTa Ha TpuoHa (12) npv xoa,

@ MoxeTe ja npUrofuTe CKOPOCTTa Ha pA3aHe,
MOLLHOCTTa Ha pA3aHe W KapTuHaTa Ha pAsaHe
KbM fleTaina 3a o6paboTsBaHe.

MocTaBeTe NpeBK/IlOYBATE/IA 32 MaxaeH Xog, (8) Ha
e/AHa OT CNeAHUTE NO3ULUK:

Noaunuma 0 = HAMa NoneeHe

Martepuan: l'yma, KepamuKa, anyMUHUiA, CTOMaHa
3abenemka: 3a GUHM 1 YMCTU PHEOBE Ha pAisaHe,
TBHKW MaTepuanu (Hanp. namapuHn) U TBbpAU
marepuanu.

Noaunuma 1 = HAma noneeHe
Martepuan: Mnactmaca, AbPBO, aANyMUHUIA
3abenemka: 3a TBbPAK MaTEPUAIU

Moaunuma 2 = ronAmo noneeHe

Marepuan: Jbpso

3abenemKa: 3a MeKV MaTepuann U pa3aHe nNo
NOCOKa Ha uKaTa

Haii-po6parta KOMGUHALMA OT HACTPOVKa Ha
060POTUTE U MaxasIHUTE XOfI0BE 3aBUCH OT
maTepuana 3a o6paboTka. Hue npenopbuBave
BUHarv Aa onpejensTe uaeaiHaTa HacTpoiKa
nocpeACTBOM NpOGeH paspes Ha OTNafbYeH AeTaits.

6.5 U3BbplIBaHE Ha pa3pes3

@ YBeperTe ce, Ye NPEBH/IIOYBATENAT 38
BHJ/IlOYBaHE/M3K04BaHe (3) He e hUKCHpaH.
Enpa ToraBa CBbpIKETE Lencena ¢ NoAXOAALL,
KOHTaKT.

@ BrloyeTe TPUOHA C TACHA /IeHTa caMo C
NOCTaBEH LMPKYNAPEH AUCK.

@ M3nonasaiite camo 6e3ynpeyHn LUPKYASPHU
AvcKose. BegHara cMeHeTe U3TbNeHnTe,
U3KPUBEHUTE WU HaNyKaHU UMPKYNIAPHAU
[AMCKOBe.

@ HawmecTeTe KpaKa Ha Tp1MOHa paBHO BbPXY
AeTaina 3a o6paboTKa. BrtoyeTe TpuoHa ¢
TACHA IeHTa.
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@ OcTaBeTe UMPKYIAPHUA AUCK A CE 3a[BUMM,
[IOKaTO AOCTUrHE Mb/HATa CKopocT. Cred ToBa
npoBejeTe 6aBHO NOKPa IMHWATA Ha pAaHe
LUMPKYNSPHUSA AWCK. Mpuy ToBa ynpamHaBaiTe
Camo JIEK HATUCK BbPXY LIMPKY/ISAPHUS AUCK.

@ [py psAzaHe Ha MeTaN IMHUATA Ha pA3aHe
Tps6Ba Aa 6bAe HaMasaHa C MOAXOAALLO
OXIaMAALLO CPEACTBO.

6.6 U3pasBaHe Ha yyacTbuy (Pur. 9)

C 6opmalumHa npo6uiiTe 10 MM AynKa B rpaHALmUTE
Ha y4acTbKa 3a u3paAsBaHe. Brapaiite neHTara Ha
TPWOHa B Ta3u AyrKa 1 3ano4HeTe jja u3paspate
ENaHWUA YHaCTBK.

6.7 CKRoceH pa3pe3

@ HacTpoiiTe CbOTBETHO brba NpY pexeLms
HaKpalHWK (BUHK TouKa 5.3)

o CnasBaliTe ykasaHusTa B TouKa 6.5.

@ MsBbplieTe paspesa KaKTo € MoKasaHo Ha
¢durypa 10.

6.8 MdyHKUMA Ha nasepa (¢wur. 11)

o C nomouyra Ha npesk/toyBaTens (13) nasepsbT
MOMe /ja ce BK/II0UBA, PECT. fja Ce U3KJII0YBA.

@ JlasepbT 06pasyBa /b4 BbpXy 06paboTBaHUA
fetainn.

@ C dyHKuuATa Ha lasepa MorarT Aa ce NpaBAT
HaW-ToYHWUTe paspesu.

@ J1asepHUAT by MoMe 6'bAe NOBAUAH OT
HaTpynaH npax 1 CTbProThHW. 3aToBa cnep,
BCAKO MO/I3BaHE NOYNUCTBAITE U3XOHWA OTBOP
Ha la3epHMA JTbY.

@ BvHaru usknlo4BaiiTe lasepa, Korato He e
Heo6XoAnM.

CmsaHa Ha 6aTepumnte

O6bpHeTe BHUMaHWE Ha ToBa S1Ia3epbT Aa e
u3Ko4eH. OTCTpaHeTe KanaKa Ha OTAEe/IeHMETo 3a
6aTtepuu (a). M3BapeTe M3non3BaHUTe GaTepun U rm
3ameHeTe ¢ HoBM (2 X 1,5 AAA). Mpy nocTaBaHETO
BHMMaBaiTe 3a NpaBWIHaTa NONAPHOCT Ha
6aTepumnTe. 3aTBOPETE OTHOBO OTAENEHUETO 3a
6aTepun.
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7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce NoBpezy, To Toi TpsbBa fja ce CMeHu oT
NPOM3BOAMTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOZJ06HO
KBanMduuMpaHo nuLe, 3a aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MounctBaHe, NoaApbXKKa U NOpbYKa
Ha pe3epBHU 4YacTu

WsknioyeTe LWencena npeau Ha4yanoTo Ha BCAKO
no4ucTeaHe.

8.1. MouucteaHe

o [loaabpixaiiTe 3aWUTHUTE NpUcnocobneHns,
Bb3/yLWHUTE NPOPE3M 1 Kopryca Ha MoTopa
He3aMbpCeHu OT Npax U MPLCOTUA, KONKOTO €
BB3MOXHO. MouncTBaiTe ypeaa ¢ YncTa Kbpna
WM CbC CrbCTEH Bb3YX MO/ HUCKO HanAraHe.

o [peropbyBame Bu, aa nounctsate ypena
HEeMnocpeACTBEHO crief] BCAKO W3ron3BaHe.

o T[louncTBaiiTe peioBHO ypeaa C BnaxHa Kbpna
1 Masiko TeyeH canyH. He usnonssaiirte
NOYMCTBALLW UNN Pa3TBapALM CPEACTBA; Te
61xa MOrnn fja pasAaar nnacTMacosute
feTtannu Ha ypeaa. BHumaBaiite aa He nonaaa
BO/la BbB BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

8.2. BbrneHoBu YeTku

® [lpu npekomepHo obpasyBaHe Ha UCKpK
BBINIEHOBUTE YETKM [ja Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneLmanucr.
BHumaHve! BbrneHosuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTPOCNEeLManiCT.

8.3. Moaapwbxka
® BbB BBLTpelHOCTTa Ha ypea HAMa apyrn
4acTu, KOUTO U3MNCKBAT MOAAPBXKKA.

8.4. Mopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu crieasa Aa Gbaat
yKasaHu criegHuTe AaHHU;

e TunHaypena

® ApTUKyneH Homep Ha ypena

® VneHTucuKaLuMoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoanmaTa pe3epBHa HacT
AKTyanHa uH@opMaLWA 1 LieHN Lie HamMepuTe Ha
aapec: www.isc-gmbh.info
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9. Ekonoroco6pa3Ho oTCTpaHABaHe 1
peumknupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXe [la ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Cce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YpeabT U Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu 0cobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefilomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasmH unm B OGLLlI/IHCKaTa
aLlMI/IHMCTpaLlI/IH!

10. Ekonorocbo6pa3Ho u3xBbpriAHe

Ha 6aTepum
A |l—|z|—l

&R

BaTepunTe CbABPXAT ONAcHW 3a OKOSHaTa cpefa
marepuany.

He naxsbpnanTte 6atepuute B 6UTOBUTE OTNAABLM,
B OFbH MNM BB BoAa. batepunte TpAGea aa ce
cb6UpaT, PeunKMpaT unn aa ce U3XBbPIAT
©KOs10rocbo6pasHo.

W3anpawanTte naxabennte 6atepum Ha iSC GmbH,
Eschenstrasse 6 in D-94405 Landau®. Tam
NPOVU3BOAUTENAT rapaHTUpa KOMMNETEHTHOTO UM
oTCTpaHABaHe.
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L 3))

LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Katd ™ xprjon Twv CUCKEUWV TIPEMEL va TnpouvTal
Hepikég uTtodeigelg aodpaleiag pog amoduyn
TPAUMATIOHWY 1) {npuwv. MNa to Ady oauTo dlafdote
TPOooeKTIKA TV Odnyia xpriong / Tig YrodeiEelg
aocdpaleiag. PuAGETE TIG KAAA yla va TIG £XETE avd
Tdoa oTiypr| otn d1dbeor cag. Edv mapadwoete ™
ouokeun oe AAAa Atopa, dSwoTe Hadi Kal auTtég TIg
Yrodeigelg aodpaAeiag. Aev avarauBdvoupe Kappia
£ubvvN yla atvxnuata fi nuEg rov odpeilovral oe
Hn akoAouBnon autrg g Odnyiag kat Twv
Ynodeigewv aodpaieiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADLIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiag.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

MNpoooxn AkTivoBoAia Aaingp
Mnv KoITar mpog TV akTiva

Karnyopia Aaingp 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:<1mW

MpooTaté"t Tov autd oag kat To mpiBailov and
aTUXAMATA P TN BoriBla KATAAANAWY PHETPWV

TPOOTACIaG.
® [1oTé un KolTdT anudruag oty dladpour ™M
akTivag.

® [MoTé unv KatubuvT MV akTiv Aaingp mavw o
TPAVIG TIOU AVTAVAKAOUV, G avBp®Iioug 1
wa. AKOUN Kat pia aktiva Aaindp XapunAng
loxU0g uropi va rupeptg BAGRG ota pdtia.

® [lpoooyxn - 6tav diayovTal AAAG dladikaoiq
arnod autég Tou avapepovTal dw, dv
arokA{Tal n Tikivduvn £kBon o akTivg.

® [10TE unVv avoiyT TO MOVTOUA TWV AKTIVWV
Aaingp.
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2. Meprypadr TnNG oVoKeLNg (ek. 1/2)

Mtepuyw) Bida yla pubion aplBpol oTpodwv

Koupri aopaAiong

AlokdTTING gvepyomoionng / anevepyoroinong

KAe16i Turou AAAev

KaAwdio ouvdeong pe To Siktuo

Mpocapuoyéag pe avappodnong pokavidwv

Publopevo médho ploviopatog

AlokOTTING AAAAYNG TIPOG ALWPOUMEVT

Aettoupyia

9. KAipaka yia médIAo Tiploviol

10. PoAd-0ény ‘o

11. AeiCep

12. MplovoAdua

13. AlakoTTng evepyoroinong/anevepyornoinong
yia Aeiep

14. Yrodoxr Aauag mpLoviou

15. MPOCTATEVTIKO KAAUUMA

16. Bida yia médho o€yag

ONO O A ®N

3. ZwoTh Xprion

To TpLovL Yla TpUTE ipoopileTal yia Xprion oe
EUMO, 0i6ePO, UN TTIOAUTIUA LETAAAQ KAl TIAAOTIKA HE
Xprion Tn avaioyng TPLovoAduag.

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yid TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuvETaL O XPIIONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKT, BIOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XPTOM.
Aev avaiapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Kkatd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Plopnyxavia r) oe
EPYAOTIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230 V~ 50 Hz
Artoppognon 1oxUog: 750 W
Ap1BlOG EPBOAMCHWYV 500 - 3.000 min”'
"YPog eUBOAMCHWY: 18 mm
BdbBog korm|g o€ EVAO: 100 mm
BdBog Komm§ 0€ TIAQOTIKOG: 20 mm
BdabBog korm|g o€ oibepo: 10 mm
Kort und ywvia: £wg 45° (aplotepd Kat Se&Ld)
KAdon nipootaociag: I1/[8
Bapog: 2,3kg

©06pupog kal Soviioelg

O Tipég BopuBwv Kat Soviicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe To péTurno EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtiEoNG Ly 85,3 dB(A)
ABepaota Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 96,3 dB(A)
ABepatdtnTa Kyya 3dB

Na xpnotpomnoleite nxompoaotaacia.
H emidpaon BopuPou propei va €xel oav cuvénela
TNV anWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKT) TIr Sovrioewv (GBpolopa Slaviopatog
TPV KatevBUvoewv) dlamoTtwOeioa ocuupwva pe
EN 60745.

Komr EUAwvV
Exmour) Sovrioewv ay, = 7,6 m/s?
ABeBadTnTa K = 1,5 m/s?

Kor) eAaopdatwv
Exmoprm Soviicewv ay, = 11,2 m/s?
ABepadtTnTa K = 1,5 m/s?

A Npoocoxn!

O ouvTeAeoTNg TOAQVTWOEWY Ba TpoTioTomnOei
avaloya e to Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU
gpyaleiov Kal oe EEAPETIKEG TIEPITTWOELG MTTOPEL VA
KUHQIVETAL TIAVW aTto TNV avapepOUeVN TIUN.
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Mpwv TN OAUVSEDT) OLlYOUPEUTEITE TIWG OAA TA

OTOIXEIA OTNV ETIKETA TNG CUOKEUNG CUUPWVOUV e
Ta OoTOLXEIQ TOV SIKTUOU.

5. Mpwv ™ 6€0on o€ AetToupyia

BydAte mipwTa To BUcHaA Ao TNV Tpida TPV KAVETE
TIG PUBUIOELG OTN CUOKEUT.

5.1 MpootateuTikd KaAvppa (ek. 1/Pos) 15)

@ TompooTateuTikd KAAUpa (15) ipooTateel
and aBéANTN enagr) G MPLOVOAAduag (12) kat
ETUTPEMEL TTAP 'OAA AUTA Wi paTId 0To TIEdio
KOTING.

5.2 AAAayr miplovoAdapag (ek. 2/ap. 12)

A Npocoxy!

@ BydAte o Buopa and v mpida rptv
TOTIOBETNOETE 1) AVTIKATACTAHOETE pia
TIPLOVOAGA.

@ BdATte 1o SlakomTn aAAayng Aettovpyiag ya
TAAQVTEVOHEVO EUBOALOHO (8) 0Tn BEon 2.

@ Ta d6vTia NG TPLOVOAAUag eivat TIOAY atxunpd.

@ Me 1o oupnapadidopevo KAeLSi TUrou AAeV
EeBIBWVETE TIG Bideg (a) oTnV urodoxrn ™g
TIPLOVOAGuag (14).

@ ZTpwETe TV TiplovoAdua (12) oTo auAdki-odnyd
(b) TNG UMOS0XNG TNG TIPLOVOAAAG (14) HEXPL TO
Tépua.

@ ZPiEte TIq Bideg (a) He To oupnapadidopevo
KAELSi TUTIOU AAAEV.

@ Ta d6VTia NG TPLOVOAAUAG Va SEiXVOUV TIpog
TNV KATtevuBuvon NG Kortng. MpocéEte n
TIPLOVOAGuA va BpioKeTAL 0TO AUAAKL-08NYO (b)
NG Urodoxng TG MPLovoAdpag (14) kat tou
TPOXOU.

@ EAgyEte ;av nmplovoAdpa (12) eiavi kaAd
OTEPEWHEVN OTNV UTIOSOXT| TNG.

@ H adaipeon mg nplovoAduag yievrat otnv
avtiotpodn oepa.

5.3 PUBIOT) TOV MESIAOU TOU TIpLoVIo yia
KOTIEG UTIO Ywvia (k. 3-4)

@ XahapwoTe TG Bideg yla To TMESIAO TOU TIPLOVIOY
(16) TNV KATW TIAEUPA TOU PUBULLOEVOU
TIESIAOU TOU TIPLOVIOU (7) HE TO KAELSI AAAeV (4)
(e. 3).

@ TpaPngte To ESIAO ToL TIpLovIoy (7) eAadpld
TIPOG TA EUTPAG. ZTO TIESIAO TOU TIPLOVIOV
UITopEel TWPA va 506¢el KAIOEL 45 pOlpWV TIPOG Ta
aploTePd 1y Tipog Ta Se&LA.

@ Edv ompwx6ei To MESINO TOU TIPLovIo (7) Kat
TIAAL TIPOG Ta THioWw, auTo eivat Suvatdv pévo
oTIG B€oelg aodalong 0, 15, 30 kat 45 polpwv,
TI0V paivovTal pe onpasdl oTnNV KApaKa Holpwv
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Tou TIESIAOU TOV TIPLOVIOU (9)(ELK. 4). DEPTE TO
TIESIAO TOU TIPLOVIOV TNV avAAoyn B€on kat
odi&te ™ Bida YL TO TESIAO TOU TIPLOVIOU (16).
® Mrmopeite Opwg va pubpiceTte To TIESINO TOU
TIPLOVIOU (7) o€ AAAN ywvia. Ma To okomd autod
TPABNETE TO ESIAO TOU TIPLOVIOV (7) TIPOG TA
eUPOG, PUBUIOTE TNV EMBUHOVKEVN YwVia Kat
Eavaoodi&te T Bida yia To MESIAO Tiploviov (16).

5.4 Mpooappoy£ag yla avappogpnonpokavisiwv
(e. 5)
To TPLOVL Yia TpUTEG SLABETEL CUVSEDT E
TIPOCAPHOYEQ YIa NAEKTPIKT okoutta. O
TIPOCAPHOYEAG TOTIOBETEITAL OTO TIPLOVL KAl
OTEPEWVETAL PE TIEPLOTPOPT). KABE NAEKTPIKT
OKOUTIA MTTOPEL VA CUVSEDEL LUE TOV TIPOCAPHOYEQ
avappodnong. NMpoceETe yla acpooTeyr ouvseon
TWV CUOKEVWV. H okdvn Tou Snpovpyeital katd
v epyacia propei va eivat erkivéuvn. Mpooé&te
TIG uTtodei&elg aodaleiag.

6. XEIpIOpOGg

6.1 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyormnoinong (€. 6/ap. 3)

Evepyomoinon:
Miéote To SlakdTrm evepyoroinong /
arnevepyoroinong

Anevepyomnoinon:
Adniote eAelepO SLAKOTTM gvepyoroinong /
amevepyoroinong

6.2 Koupni acpaAiong (eik. 6/ap. 2)

Me to kouprti acpAAlong (2) propei va acpaloTei o
SlakdTINg evepyomoinong/amnevepyornoinong (3) ot
AetToupyia. M TV AmevepyoToinon TECTE CUVTOUA
TO SLaKATITN evepyoToinong/arnevepyoroinong (3).

6.3 HAekTpOVIKT) TIPOETIIAOYT) APIOHOU GTPpOPWV
(ew. 7/ap. 1)
Me Tov puBuIoTr APIBUOU OTPOPWV UTOPEITE Va
TIPOETUAEEETE TOV ETIOUHOUNEVO APIOO CTPODWV.
ZTpiPTE TO PUBLOTY) APLOOVL GTPODWV TIPOG TNV
katevBuvon PLUS yla va au§noete Tov aplopod
OTPODWYV, CTPOYTE TOV PUBUOLTY| TOU apLOpoy
oTPodWV TIPOG TNV Katevbuvon MINUS yia va
HELWOETE TOV aplOpd oTpodwv. O KATAAANAOG
aplBpog eUPBOALCHWY EEAPTATAL ATIO TO EKACTOTE
UAIKO TOU KATEPYALOUEVOU AVTIKEEVOU KAl TI§
OUVONKeg epyaciag.
loxUouv Kat 5w ot YEVIKOi KAVOVEG yla TNV
TaXUTNTA KOTIG O€ pyaoieg pe dnuoupyia
POKAVISIWV/YPEQIWV.
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Me AETTTEG TIPLOVOAANES MTTOPE "TIE KATA KAvOva va
£pYaoTeite Pe PeYaAUTEPO aplOud epBoAoHWY. Me
TIO XOVTPEG TIPLOVOAANES VA ETUAEYETE XAUNAOTEPO
apLOpo oTPOPWV.

©¢on 1-2 = xaunAog aplBpog eUPBOAICHWY (yla
atodAl)

©¢on 3-4 = PETPLog apBUOG EUBOAITUWYV (Yia
ATOAAL, HOAAKO HETAANO, TTAAOTIKO)

©¢on 5-6 = YnAog aplBpdg oTPOPWV (Yl HAAAKO
EUAO, OKANPS EUAO, HOAAKO HETAANO, TTAACTIKO)

6.4 PUBHIOT AlWPOVUUEVOU ELBOALOHOU
(ew.8/ap. 8)

@ 2T0 S1akoTTTn aAAayng YL alwpoUUEVO
EUPOALOUO (8) prtopei va puboei n LloxUg TN
AWPOUNEVNG Kivnong (12) Katd Tov EUBOAMCHO.

® Mrmope Tie va iPocapposeTE TNV TAXUTNTA TNG
KOTIG, TNG LOXV TNG KOTIMG Kal TNV £IKOVA TNG
KOTIIG OTO AVTIKEIUEVO TIOU KATEPYAJEDTE.

BdAte T0 Slakdrtn aAAayng Aettoupyiag yla
TaAavteudpevo eUBOALOHO (8) oe pia amd Tiq
akOAoubeq BEoEIG:

©¢on 0 = xwpiq awpnon

YAkO: AGoTIXO, KEPAUIKA, AAOUMIVIO, ATOAAL
Znpeiwon: yla Aemtég Kal Kabapég Akpeg, Aemta
UAIKA )TL.X. EAGOpATA) Kal Yia OKANPA VAIKA.

©¢on 1 = xwpig awpnon
YAkO: MAaoTIKO, EUAO, AAOUIVIO
Znpeiwon: yla okAnpd UAIKA

©¢on 2 = yeyaAn awpnon

YAko: E0A0

Znpeiwon: Ma HaAakd VAIKA Kat TIPLOVIOUA 0TV
KATEVLBUVOT TWV VWOV

O KaAUTEPOG CUVSUACHOG ApPLBOU CTPODWV Kat
PUBUIONG ALWPOVHEVO EPWOALIOUOU EaoTdaTal amnod
T0 ene&ePyalOUEVO UAIKO. ZUVIOTOUUE Va
TIPOCSIOPIeTE TNV CWOTH PUBMION LETA aTtd
SOKIUAOTIKT) KOTI OE €va AXPNOTO KOUUATL.

6.5 EKTéAEom KOTIWV

o E&aodal’oite wg dev ival TEoPEVOG 0
SlaKOTIING EvepyoToionng/anevepyomoinong
(3). ZuvdéoTe MPWTA TO BUCHA PE KATAANAN
mpida.

@ Evepyoroote 1o mpioviL popo otav Exel
ToToBE™OE( N TIpLOVOAAua.

@ Na xpnoworoleite HOVO TIPLOVOAAUES o€ agoyn
katdotaon. Na aAAadete apéowg Tig
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TIPLOVOAdEG TTOU SV KOBOUV TIAEOV KAAA 1 TIOU
£XOUV PWYHES.

@ TomoBetoTe TO TIESIAO TOU TIPLOVIOU ETTIMESA
TIAVW OTO AVTIKEIEVO TIOU KATEPYALETTE.
EvepyomolmoTe To TipLovL.

® AdnoTe va EEKIVIOEL TIPWTA N TIPLOVOAAUA PEXPL
va $Tacel v AN TaxUTnTd Tg. Tote
€I0AYETE TNV TIPLOVOAAUA apYA KATA PKOG TNG
Ypapung kormg. Na aokeite eAadppld mieon omv
TIPLOVOAGA.

o ‘Otav KOBete HETAANO VA AAEIDETE TN YPAUMT
KOTIG ME KATAAANAO YUKTIKO HETO.

6.6 Koypo emudpavelwv (eikova 9)

Me €va Tpundvt kavte pdi Tpumna Tepinou 10
XUlooTWV VTG TOU TIESIOU TTIOU BEAETE VA KOYETE.
MepdoTe TONV MPLOVOAGUA OTNV TPUTIA AUTY) KAl
apxioTte va KOBETE TO ETOUHOVUEVO TUHA.

6.7 Kot} unté ywvia:

@ PuBpiote TV avaioyn ywvia oto MESIAO TOU
TIPLOVIOU (BAETE edadlo 5.3)

@ [Mpooékte TIq uttodei&elg oTo £5AdLo 6.5.

@ EkteAéote TV Kot OTIWG PaiveTal oTnV eKdva
10.

6.8 Aettoupyia Aaindep (e. 11)

® Me tov dlakdmm (13) propei va evepyortonOei
1) va anevepyorondei to Agilep.

@ To Aainlep pixvel pia aktiva oto katepyalopevo
QVTIKEIPEVO.

® Me m Aettoupyia Aainlep ekteAolvtal
AKPIBECTATES KOTIEG.

@ HakTtiva Agilep pmopei va enmpeaoctei and
EVATIOTIOEUEVN OKOVN KAl POKAVISIA/YPEQI.
MauTd petd amd kabe xprion va kabapileTe TIg
oréqg e§650v NG aktivag Aeilep.

@ Na amevepyoroleite mavta 1o Aeilep dTav dev
T0 XpeldleoTe.

AAAay1 Tng prarapiag

Na mpooéxeTe va gival anevepyoroinpuévo To
AElep. ATIOUAKPUVTE TO KAAUMHA TNG prtaTapiag
(a). Adalp€oTe TIG HETAXEIPIOUEVEG KAl ASEIES
uratapieg kat TomoBeoTe veeg (2 x 1,5 AAA).
MPooEETe KATA TNV TOTIOBETNON TN CWOTH BECT TWV
TIOAWV TWV pratapuwyv. EmavakAeiote ™ 6rkn
UIaTapuwV.
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7. AVTIKATAOTAGT TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAAPN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG GUCKEUNG

He To SiKTUO, TIPEMEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va

AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTH 1} TO TURHA

TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] ATd TIapOHOLa

£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, ouvtipnong, mapayyeAia
AVTAAAGKTIKOV

Mpwv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO @I anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cuouata acpaleiag, TIg
OXLOUEG agplopoU Kal To TePiBAnua Tou
Klvntpa 600 o kabapd amnod okovn yivetat.
ZKoumioTe Tn ouokeun pe KaBapd navin
QUONETE TN Pe TETIEOPEVO agpa O XAUNAn
nieon.

@® >ag ouvioToUpE va KaBapifeTe Tn CUOKEUN HETA
arnd kdbe xpron.

® Na kabapileTte T CUOKEUN PTAKTIKA e €va
uypd mavi kat Aiyo paAakoé carnouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBapLoTIKA 1| SIAAUTEG, DLOTL
€701 dev anokAeietal n dLABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd oTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUpToeg avBpakog

@® e nepintwon urtepBoAlKoU oXNUATIOHOU
oruvinpwv dMoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv ano eSIKEUYEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

@® 3T0 £0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTtal
&AM\a eEapmuaTta yla ta oroia anatteitat
ouvTpnon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

OTtav napayyEAAAETE aVTAAAAKTIKA va un EexdoeTe

va ava@épeTe Ta eENG oTolxeia:

@® TUMog ouoKeunq

@® AplBuOG £iB0UG NG CUCKEUNG

® XapakmploTiKOG aptBuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

@® AplBuOG TOU AVTAAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoEeg TIUEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppiuypara Kai
avakUukAwon

Mpog anoguyr {nuwV KaTa m pHETaPopa n
OuoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia autn eival TP@O™ UAN, uropei dnAadn
VO ETAVAPETAXEPLOTEL 1 VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo™q Kal Ta eEaPUATA Tou aroTeAouvTat
arnod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd PETANAA Kal
TAaOTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNMA 1} 0N dloiknon
Tou Anpou oag.

10. AiaBeon pmarapiov

¥

O pratapieg meplEXouv UAIKA eTiBAaBN yla to
mepBAANOV. Mn TIG METATE 0TA OIKIAKA
anoppiyyata, om euTa N oe vepo. Na palevete
TG uratapieq Kat va Tiq dlabETeTe Katd TPOTO
PNKO TIPOG To TEPIBAANOV. Na OTEAVETE TIQ
KatavaAwpéveqg unatapieg nmpog v ISC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Ekei
£E£aopaAi{eTal an’ oTov KATACOKEUAOT N OWoTH
S1aBeon Toug..
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a8)

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A\ Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlan
onlemek igin bazi is glivenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagka kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve glvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalar veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmigtir.

A UYARI!

Tiim glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

Dikkat: Lazer 1sin1
A Lazer 1sinina bakmayiniz
Lazer sinifi 2

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm  P:<1mW

Uygun korunma énlemleri alarak kendinizi ve

cevrenizi is kazasi tehlikelerine karsi koruyunuz.

o Kesinlikle direkt 1sin igine bakmayiniz.

® Lazerisinini kesinlikle yansiyan yizeyler, insan
veya hayvanlar lizerine yoneltmeyiniz. Disik
guclu bir lazer 1sin1 dahi gézlerin hasar gérmesi
ne sebep olabilir.

o Dikkat - Burada agiklanan galisma ydntemlerinin
diginda yapilan bir ¢alisma da tehlikeli 1ginlarin
yayllmasina sebep olabilir.

® Lazer moduilini kesinlikle agmayiniz.

40
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2. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)

. Tirtilli devir ayari civatasi

. Sabitleme digmesi

. Acik/Kapali salteri

. Alyen anahtar

Elektrik kablosu

Toz emme adaptori

. Ayarlanabilir testere pabucu
Pandul hareketi salteri

. Testere pabucu agi derecesi skalasi
10. Kilavuz makara

11. Lazer

12. Testere bigag

13. Lazer Agma/Kapatma salteri
14. Testere bigagi yuvasi

15. Koruma kapagi

16. Testere pabucu civatasi

CONDOTAWN =

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Dekupaj testeresi ahsap, demir, bakir ve piring gibi
renkli metaller ve plastik malzemelerin uygun testere
bicagi kullanilarak kesilmesi igiin tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimast igin uygun degildir.
Bu tir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup (retici firma sorumiu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke gerilimi: 230 V~ 50 Hz
Giig: 750 W
Strok deviri: 500 - 3.000 dev/dak
Strok yuksekligi: 18 mm
Kesim derinligi ahsap: 100 mm
Kesim derinligi plastik: 20 mm
Kesim derinligi demir: 10 mm

Gonyeli kesim:

45°'ye kadar (sol ve sag)
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Koruma sinifi: /@  5-2 Testere bicagini degistirme (Sekiller 2/Poz.

Agirlik: 2,3kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgulmustar.

/A Dikkat!

@ Testere bicagini takmadan veya degistirmeden
6énce makinenin figini prizden ¢ikarin.

@ Pandiil hareketi (8) salterini 2 nolu pozisyona
getirin.

@ Testere bicaginin disleri ok keskindir.

@ Aletile birlikte génderilen alyen anahtari ile

Ses basing seviyesi Lo, 85,3 dB(A) testere bigag yuvasindaki (14) civatalan (a) agin.
Sapma K P 308 Testere bigagini (12), testere bigagi yuvasinin

p! PA (14) kilavuz olugu (b) icinde dayanincaya kadar
Ses glic seviyesi Ly 96,3 dB(A) itin.
Sapma Ky 3dB e Civatalar (a) alet ile birlikte génderilen alyen

Kulaklik takin.
Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (ii¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slctlmastir.

Ahsap malzemeleri kesme
Titresim emisyon degeri a, = 7,6 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Metal sac malzemelerini kesme
Titresim emisyon degeri a,, = 11,2 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

A Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farkliik gésterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi Gizerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine iizerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Koruma kapag (Sekil 1/Poz. 15)

@ Koruma kapag (15) testere bigagina (12)
yanlslikla temas etmeye karsi korur ve buna
ragmen kesilen bélimiin gérilebilmesini saglar.

anahtari ile sikin.

@ Testere bicaginin disleri kesme yoniine dogru
bakmalidir. Testere bigaginin, testere bigag
yuvasinin (14) kilavuz olugu (b) icinde ve makara
icinde olmasina dikkat edin.

@ Testere bicaginin (12) yuvasi iginde siki sekilde
oturup oturmadigini kontrol edin.

@ Testere bicagl sékme islemi takma igleminin tersi
ybnulinde gergeklesir.

5.3 Gonyeli kesimler icin testere pabucunun
ayarlanmasi (Sekil 3-4)

@ Ayarlanabilir testere pabucunun (7) alt tarafinda
bulunan testere pabucu civatasini (16) alyen
anahtari (4) ile gevsetin (Sekil 3).

@ Testere pabucunu (7) hafifge 6ne dogru ¢ekin.
Testere pabucu sol veya sag yone 45° ye kadar
egdirilebilir.

@ Testere pabucu (7) tekrar arkaya dogru itildiginde
egik konuma ayarlama sadece 0°, 15°, 30° ve 45°
’lik sabit egim a¢1 pozisyonlarinda mimkin olur,
bu a¢i dereceleri testere pabucu agi skalasinda
(9) isaretlenmistir (Sekil 4). Testere pabucunu
ilgili pozisyona getirin ve testere pabucu
civatasini (16) sikin.

@ Testere pabucu (7) herhangi bir bagka agi
derecesine de ayarlanabilir. Bunun i¢in testere
pabucunu (7) 6ne dogru ¢ekin, ayarlamak
istediginiz aclyi ayarlayin testere pabucu
civatasini (16) sikin.

5.4 Toz emme adaptorii (Sekil 5)

Dekupaj testeresi, elektrikli spirgeye baglanmasi
icin toz emme adaptéri ile donatilmistir. Adaptér
dekupaj testereye yerlestirilir ve déndlrilerek
sabitlenir. Her turlu elektrikli siiplrge toz emme
adaptériine baglanabilir. Aletlerin hava sizdirmayacak
sekilde birbirine baglanmig olmasina dikkat edin.
Calisma esnasinda olusan toz tehlike olusturabilir.
Lutfen bu konuda ilgili is guvenligi talimatlarina riayet
edin.

M
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6. Kullanma

6.1 Acik/ Kapal salteri (Sekil 6/Poz. 3)
Caligtirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi ($ekil 6/Poz. 2)
Acik/Kapall salteri (3) sabitleme digmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapall salterine (3) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi ($ekil 7/Poz. 1)
Devir ayar diigmesi ile istenilen devirin 6n ayar
yapilabilir. Devir degerini yiikseltmek igin devir ayar
dugmesini ARTI yéniine, azaltmak igin EKSI yéniine
dondiiriin. Boylece kestidiniz malzemeye ve ¢alisma
sartlarina uygun strok devirini ayarlayabilirsiniz.
Talas kaldirici caligmalardaki kesme hizi ile ilgili olan
genel kurallar burada da gegerlidir.

Ince disli testere bicaklar ile genelde daha yiksek
strok deviri ile galigabilirsiniz; kalin digli testere
bigaklari ile gaigmaniz durumunda daha disik
devirleri ayarlamaniz gerekmektedir.

Pozisyon 1-2 = Dis(k strok (gelik igin)

Pozisyon 3-4 = Orta strok (¢elik, yumusak metal,
plastik malzemeler icin)

Pozisyon 5-6 = Yiiksek strok (yumusak agag, sert
adag, yumusak metal, plastik malzemeler igin)

6.4 Pandiil hareketinin ayarlanmasi (Sekil 8/Poz.

8)
@ Pandill hareketi salteri (8) ile testere bicaginin

(12) strok deviri esnasindaki pand(il hareketi giicl

ayarlanabilir.
@ Boylece kesim hizi, kesim performansi ve kesim

geometrisini islenecek olan malzeme tiiriine gére

ayarlayabilirsiniz.

Pandiil hareketi salterini (8) asadida agiklanan
pozisyonlardan birine ayarlayin:

Pozisyon 0 = Pand(il yok

Malzeme: Lastik, seramik, aliminyum, celik

Not: ince ve temiz kesim kenarlar, ince malzemeler
(6rnegin saclar) ve sert malzemeler.

Pozisyon 1 = Pandul hafif

Malzeme: Plastik, ahgap, aliminyum
Not: Sert malzemeler icin

42
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Pozisyon 2 = Pandiil giicli

Malzeme: Ahsap

Not: Yumusak malzemeler ve malzemenin suyu
yoniinde yapilan kesimlerde

En iyi devir ve pandul hareketi kombinezonu
islenecek olan malzeme tiiriine baghdir. Yapilacak
ayari énce bir yonga pargasi Uzerinde belirlemenizi
tavsiye ederiz.

6.5 Kesimlerin uygulanmasi

Acik/ Kapali salterinin (3) basili olmamasini
saglayin. Once elekirik kablosunun figini uygun
bir prize baglayin.

Dekupaj testeresini sadece testere bicag takili
oldugunda caligtirin.

Sadece milkkemmel durumda olan testere
bigaklarini kullanin. Kérelmis, bukiimis veya
catlak olan testere bicaklarini derhal degistirin.
Testere pabucunu kesilecek olan is pargasinin
(izerine tam yatay pozisyonda yerlestirin. Dekupaj
testeresini galigtirin.

Testere bigagi tam hizina erisinceye kadar
bekleyin. Sonra dekupaj testeresi ile yavasca
kesilecek olan hatti kesin. Testere bicag (izerine
¢ok az kuvvet kuvvet uygulayin.

Metal malzemelerin kesiminde kesilecek bolgeye
uygun bir sogutma malzemesi siriilmelidir.

6.6 Biiyiik deliklerin kesilmesi (Sekil 9)

Acilacak olan delik igine énce matkap ile 10 mm
blytikliginde bir delik delin. Testere bicagini delmis
oldugunuz bu delikten gegirin ve kesmek istediginiz
deligi kesmeye baslayin.

6.7 Gonyeli kesim

Agcl ayarini testere pabucunda ayarlayin (bkz.
Madde 5.3)

Madde 6.5 da agiklanan uyarilar dikkate alin.
Kesim uygulamasini Sekil 10 de gosterildigi gibi
gergeklestirin.

6.8 Lazer fonksiyonu (Sekil 11)

Salter (13) ile lazer fonksiyonu agilip kapatilabilir.
Lazer tertibati is parcasi tizerine bir lazer igini
gonderir.

Lazer fonksiyonu ile kesim islemleri tam
dogrulukta yapilabilir.

Lazer igini toz veya talag birikintileri nedeniyle
bloke edilebilir. Bu nedenle her kullanimdan
sonra lazer gikis deligindeki pislikleri temizleyin.
Lazer kullanlmadiginda lazeri daima kapatin.
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Pil degistirme

Lazerin kapal olmasina dikkat edin. Pil g6zinin
kapagini (a) sokin. Kullanilmis pilleri gikarin ve yerine
yeni pilleri (2 x 1,5 AAA) takin. Pilleri takarken dogru
kutuplara takilmasina dikkat edin. Pil g6ziini kapatin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme ¢alismalarina baglamadan énce elektrik
kablosunun fisini prizden gekin!

8.1 Temizleme
Koruyucu diizenekleri, hava deliklerini ve motor
govdesini miimkiin oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
dustik basingli hava Ufleyerek temizleyin.

® Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi 6neririz.

® Cihaz dizenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tir
maddeler cihazin plastik pargalarini tahrip
edebilir. Cihazin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

® Asiri kivileim olustugunda kémdir firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
® Cihazin icinde bakim gerektiren baska parcalar
yoktur.

8.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
veriimelidir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin Grlin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Gerekli yedek parcanin yedek parga numarasi
Aktlel fiyatlar ve bilgiler i¢in internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info
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9. imha ve Yeniden Degerlendirme

Cihaz, nakliyat hasarlarini nlemek amaciyla ambalaj
icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
oldugundan yeniden kullanimi miimkiindiir veya
hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.

Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden olugsmaktadir. Bozuk parcalari
&zel atik olarak imha edin. Uriinii satin aldiginiz
magazaniza veya belediyenize danisin!

10. Pillerin bertaraf edilmesi

Piller cevreye zarar veren malzemeler igerir. Pilleri
evsel atiklarin, ates veya su igine atmayn. Pillerin
toplanmali, geri kazanim sistemlerine kazandiriimali
veya gevreye zarar vermeyecek sekilde bertaraf
edilmelidir. Kullanilmis pilleri EschenstraB3e 6 in D-
94405 Landau adresinde bulunan ISC GmbH
firmasina génderin. Pillerin cihazin Ureticisi firma
tarafindan yénetmeliklere uygun sekilde bertaraf
edilmesi saglanir.

43



Anleitung BJS_ 750 L SPK5:  08%08.2008 9:40 Uhr Seite 44

@ © @ Of

,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TPaBMyBaHHIO i NOLUKOMEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A MONEPEAHEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYK
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO YZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TpaBMyBaHHSA.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

YBara: nasepHe BUNPOMiHIOBaHHA
& He avBiTbCA Ha NPOMiHb!

HKnac nasepa 2

3 TEeXHIKK

Achtung

Laserstrahlung

Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation nach

EN 60825+A2:2001+A1:2002

Laser Klasse 2 PE 650
A:650nm P:=1mW

Baxuwaiite cebe Ta HAaBKONMLLIHE CEPeAoBHLLE,
B}MBalOYM BiANOBIAHWX 3ax0fiB 6e3neKH WoAo
BUHWMKHEHHS HeLLaCHWX BUNaAKIB.

@ Hikonu He auBITbCA 6e3nocepeaHbO Ha
Na3epHUiA NPOMiHb.

@ He HanpasnsitTe nasepHuit NPoMiHb Ha
BiAGMBatOYi NOBEPXHI Ta JtofeN Y1 TBapUH.
HaBiTb MasonoTyHWI Ta3epHUI NPOMiHb MOXe
CMPUYUHUTY NOLUKOAKEHHS O4eH.
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@ O6eperHo — AKLLO ByAyTb BUKOHYBATUCS iHLLI
Crnoco6u onepawii, Hix Ti, Lo BKa3aHi B LibOMy
[IOKYMEHTI, TO Lie MO}e CTaTu MPUIMHOK
He6Ee3NeyYHOro NOLUMPEHHS BUNPOMIHIOBAHHS.

@ Hikonu He BigKpUBaliTE MOAY/b Nasepa.

2. Onuc npunapgy (PUCyHOK 1/2)

1. TBMHT 3 HaKaTaHO FOJIOBKOIO /1A PEry/IoBaHHA
yncna 06epTiB

CTonopHa KHomnka

Mep YBi 0/B o

[aliKOBMI K/IIOY 3 BHYTPILUHIM LLECTUrPAHHUKOM
MepeeBuii kabenb

ApanTep AN BUTAXKKU TUPCH

PerynboBaHuii NOKOB3eHbL €N1eKTPOI0631Ka
MepeMuKay MasTHUKOBOTO PyXy

MpaayiioBaHa WKana NOKOB3HA €/1EKTPOI063MKa
10. Hanpasnstoumnit ponuk

11. NNazep

12. NMonoTHo nunan

13. BummKay ana nasepa

14. 3aTvcKay4 NoNoTHa UK

15. 3axMCHUI KOXYX

16. Malika ans Gawmaka nuam

©CONDOHWN

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

ENeKTpono63unK NpusHadeHuin AN1s NUNSHHA
AEpeBUHU, 3aNi3a, KONIbOPOBUX MeTasiB i nnacTMac
NpKW 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO NOJOTHA NU/KK.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLwe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, WO BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpaBHOCTI a6o
TpaBMu Gy/ib-AKOro BMAY, AKi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 3a NMPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHUYOTO,
PEMICHMYOr0 Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro PoGiT.
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4. TexHi4yHi napameTpm

HominanbHa Hanpyra: 230 V~50 Ty
CnomuBaHa NOTYKHICTb: 750 B
Yucno xopis: 500 - 3.000 xB"!
Bucota xopijs: 18 Mm
FM6WHa pi3aHHA fepeBUHU: 100 Mm
FnMbWHa pisaHHA nnacTMacK: 20 MM
FMbWHa pisaHHA 3anisa: 10 Mm
Pi3aHHs nig kyTom: [0 45° (BniBO iBNpaBo)
HKnac saxucry: I1/[0
Bara: 2,3 Kr
LUymu Ta Bi6pauia

MapameTpu WymiB Ta BiGpaLlii BUSHA4EHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 85,3 a6 (A)
Moxu6Ka Kya 3n6
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI Ly 96,3 AB(A)
MoxnbKa Kyya 3ab6

HociTb HaBYWHWKM.
BnvB Wwymy MOXe CTaTu MPUYMHOI BTPATH CAYXY.

CyMapHi BEIMYMHM KOIMBaHb (BEKTOPHA CyMa TPbOX
HanpsMKIB) BU3HAYeHi y BigNoBiaHOCTI 3
€Bponeicbkum cTaHaapTom EN 60745,

MunAHHA pepeBUHN
Benunuuna emicii KonvBaHb a, = 7,6 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

PizaHHA meTanesoro nucra
Benunuuna emicii KonveaHb a, = 11,2 m/s?

Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb GyAyTb 3MiHIOBATUCA B
3aNIeHOCTI Bif cpepn 3aCTOCyBaHHA
©IEKTPOIHCTPYMEHTY Ta Y BUHATKOBMX BUMAAKaX
BOHM MOXYTb NEPEBULLYBATH BKasaHi napameTpu.
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5. Nepep 3anycKom B eKcrulyaTaliito

Mepea nig’eaHaHHAM 40 eNEKTPOMEpeXi
NepeKoHaNTECA B TOMY, O NapamMeTpu Ha
WKABAWKY CiBNAAA0TL 3 NapameTpami
©/IEeKTPOMEPEXI.

MepLu Hi HAaCTpooBaTH NPUNag, 3aBKAN BUTAranTe
MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKM.

5.1 3ax1CcHUI KOMYX (pUCYHOK 1/no3. 15)

@ 3axucHuii KoXyx (15) 3axuLLaE Big BUNaaKOBOro
AOTOPKaHHSA A0 NONOTHA NMUAKM (12)
€/1eKTPONI0631Ka, OfiHaK BiH [1Ja€ MOK/IMBICTb
6a4nTH CEKTOP pi3aHHs.

5.2 3amiHa NOIOTHA NMUJIKK eNIeKTPONI063UKa
(p1CyHRM 2/no3. 12)

A ysara!

@ [lepw Hix BCTaBNATM abo 3aMiHIOBATH NONIOTHO
MUKW, BUTATAITE LITEKep 3 PO3ETHN

@ CraBTe nepemuKay MasTHUKOBOTO pyxy (8) B
nosuuiio 2.

@ 3y6uMKM NONOTHA MU/IKK JyHKE rocTpi.

@ 3a/10nomoroto raifKoBoro Kioua 3 BHyTPILLHIM
LIECTUrPaHHMKOM, L0 J0AAETLCA, nociabTe
raiku (a) Ha 3aTucKadi (14) NonoTHa NUNKK.

@ [MonotHo (12) NnaKK 3acyHbTe Ao ynopy B
HanpaensA4uii nas (b) KpinneHHs (14) nonoTtHa
MUAKK.

o HnoueM 3 BHYTPILLHIM LLECTUrPAHHUKOM MiLLHO
3aTArHiTL raiku (a).

@ 3y6uaTuii BiHewb NONOTHA MU/IKK MOBUHEH
noKasyBaTy B HanpAMKy pisaHHs. ChigryiTe 3a
TWM, oG NONOTHO NUAKK B0 BCTaB/EHE B
Hanpaenso4uii nas (b) 3atuckaya (14) nonotHa
NUAKK | B HANPABASIOYMIA POIUK.

@ [lepeBipTe NONOTHO (12) MUKW Ha MILHICTb oro
nocazKu B rHisai.

@ BuBegeHHA nonoTHa NUAKK BiABYBaETLCA B
3BOPOTHilA NOCNiAOBHOCTI.

5.3 HacTtpotoBaHHA T eNeKTpo.
ANA pi3aHHA Nif KYyTOM (PUCYHOK 3-4)

@ 3a/10nomoroto raifKoBoro Kioya 3 BHyTPILLHIM
LIeCTUrpaHHUKOM (4) BiANyCTiTb rBUHTK (16) Ha
HUKHI CTOPOHI perynboBaHoro noKoB3Hs (7)
e/1eKTPoN063MKa (PUCYHOK 3).

@ JlereHbKo NOTArHiTb NOKOB3€Hb (7)
€/1eKTPo/I0631Ka Briepes. Tenep NnoKoB3eHb
MOMHa HaXMIATK BAiBO a60 BNPaBo Ha KyT A0
45°.

@ AKLWO NoKoB3eHb (7) eNeKTposo63nKa 3HOBY
NOCYHYTH Ha3ag, TO BiH CNPaLbOBYE TiIbKU Y
hikcoBaHWX nonoxeHHAx npu 0°, 15°, 30° i 45°,
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Mo3HaYeHWX Ha rpaayioBaHii Wwkani (9) ans
MOKOB3HSA €/1EKTPOI063MKA (PUCYHOK 4).
BucTaBTe NOKOB3€Hb Y BiNOBIAHE NONOMKEHHS i
3HOBY 3aTArHITb MBUHTM (16) NPOKOB3HSA
€/1eKTPON063MKa.

@ OpHaK NOKOB3€Hb (7) eNeKTPON0631Ka MOKHA
TaKOM iHLMM CNOCOGOM BUCTaBUTK Ha iHaKLLIWIA
poamip KyTa. [na Lboro NoKos3eHb (7)
€/1eKTPONI063MKa CNif NOTATHYTU BNepea,
BUCTaBUTU HEOBXIAHWI KyT i 3HOBY MiLIHO
3aTArHYTU MBUHTK (16) MOKOB3HS.

5.4 ApanTep ANA BUTAHKN TUPCU (PUCYHOK 5)
ENeKTpono63unk ocHalleHuit agantepom ans
nig’efHaHHA nunococa. AganTtep BCTaBNAIOTbL B
E€NEKTPO/I063MK | DIKCYOTb LIAAXOM HOro
NpoKpyyyBaHHA. [lo ananTepa f/1A BUTAKKN MOXe
6yTu nig’enHaHUin Gyab-AKWIA Nunococ. 3sepTaiiTe
yBary Ha repMeTUYHICTb 3’€AHaHHA UMX Npunaais.
Mnn, Wo yTBOPIOETLCA B NpOLIECi POGOTH, MOXeE ByTH
He6eaneyHuM. [loTpuMyTeCA BKa3iBOK 3 TEXHIKU
6eanexn.

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1B
nos. 3)

YBiMKHYTH:

HaTucHyTv Ha BUMUKaY

Ysil /B (pncyHok 6/

BUMKHYTH:
Bignyctuti BUMMKaY

6.2 CTonopHa KHoMKa (PMCYHOK 6/no3. 2)

3 10NOMOroto CTOMOPHOT KHOMKM (2) MOXKHa nif, Yac
p060Tl4 3aCcTonopuUTU BUMUKaY

YBi 0/B 0 (3). AnA

Heo6XiAAHO NPOTAroM KOPOTKOrO Yacy TUCHYTU Ha
BUMMKaY (3).

6.3 EnexTpoHHa nonepeaHA ycTaHOBKa Yucaa
06epTiB (PUCYHOK 7/no3. 1)
3a AonoMoroto peryasTopa Y1cna 06epTis MoXHa
nonepeAHbO BCTAHOB/IOBATH 3a/jaHe Y1C/I0 06EpTiB.
[AnA 36inbleHHs Yicna o6epTis cnif nosepTaTv
perynaTop B HanpamKy MJIKOC, a AnA 3MeHLLEHHA
yucna 06epTis — B HanpAMKy MIHYC. BignosigHe
YUCNO XOAiB 3aIEHMUTb Bifj KOHKPETHOrO MaTepiany
Ta Bif yMOB npaui.
3arasibHi npaBuna WBWAKOCTI Pi3aHHA Npu
BMKOHAHHI POGIT, NOB’A3aHMX i3 3HIMAHHAM CTPYHKM,
AiloTb TAKOX i B LbOMY KOHKPETHOMY BUNAAKY.
AKLO NONOTHO MUKW ENEKTPON0G3UKA MaE APIGHI
3y6UMKM, TO B LibOMY BUMAZKY MOMHA NpauoBatv 3
6i/IbLL BEIMKUM YACSIOM XOAjB, TOGTO 3 GiNbLLIOK
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LIBUAKICTIO; NOIOTHO NWJIKK €/1eKTPONI0B3MKa 3
6inbLL rPYGUMKM 3yGUMKaMM BUMArae MEHLLOT
LBUAKOCTI.

Mo3uuia 1-2 = mane 41cio xogis (ANA cTani)

Mo3suuia 3-4 = cepeAHe YMCNO XOAIB (ANA cTani,
M'AKUX MeTaniB, nnacTmacH)

Mo3uuia 5-6 = BesMKe YMCNO XOAB (ANA M'AKOT
AepeBuHU, TBEPAOI AePEBUHU, M'AKOTO MeTany,
nnactmacu)

6.4 HacTpoloBaHHA MaATHMKOBUX XOAiB
(pucyHok 8/nos. 8)

@ 3aponomoroto nepemuKaya (8) MoxHa
perynioBaTy CUNy MasTHUKOBOTO PyXy MOOTHA
(12) nunKK enekTpono63mnKa nig Hac xoay
nonoTHa.

@ B 3anexHocTi Big 06po6at0BaHOI 3aroToBKU
MOMHa pery/ioBaTh LWBUAKICTb pidaHHs,
NOTYHICTb pi3aHHA Ta PUCYHOK pisy.

MocTaBTe NnepemuKay (8) MasTHUKOBOTO pPyXy B OAHY
i3 TaKMX NO3NLLiH:

0 = MafATHUKOBWIA PyX BiACYTHIN

: ryma, Kepamika, asloMiHii, ctanb
MpumiTKa: A TOHKWX | YUCTUX KPOMOK pisy,
TOHKUX MaTepianis (HanNpPUKAaA, TMCTOBUIM MeTan) i
TBEPAUX MaTepianis.

1 = Manuit MaATHUKOBUI pyX
: nnactmaca, AepeBuHa, alloMiHiv
MpumiTtka: [inA TBepavx matepianis

Mo3uuia 2 = Be/IMKUIA MaATHUKOBWIA PyX
Marepian: aepesvHa

MpumiTtka: [na M'AKMX MaTepianis Ta MUAAHHA B
HanpAMKY po3TallyBaHHs BOJIOKOH

Haikpalya KomGiHalif HacTPOOBaHHSA Yucna
06epTiB Ta MaATHUKOBUX XOAIB 3a/IEUTb Bif,
06po6toBaHoOro MaTepiany. Mu pekomeHayemo
NOCTiHO BU3HAYaTH ifeasibHe HaCTPOOBaHHSA
LUNAXOM NPOGHOrO pi3aHHA GpaKoBaHWX AeTanei.

6.5 BUKOHaHHA pisiB

@ [epexoHaliTecs B TOMY, WO BUMUKaY (3) He
YBIMKHYTWIA. JInLle nicas Lboro BMUKaiTe
MepeXeBuiA LITEKEP Y BiANOBIAHY PO3ETKY.

® BwmuKaiiTe eneKkTposo63uK iMie 3 BCTaB/IEHUM
B HbOIO MOJIOTHOM MUKW,

@ BuKopucToBYiiTE TiNbKKU 6e3A0raHHE NONOTHO
nNWAKKW. HeraiHo 3amiHtoiTe Tyni, 3irHyTi a6o
TPiCHYTI NONOTHA.
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@ [nowmHa NOKOB3HA €1eKTPONI063MKa NOBUHHA
npunaratv ao o6po6oBaHoi 3aroToBKu. Tenep
BMWKAMTE €1EKTPONOB3NK.

@ Hexaii nonoTHO NM/KM eneKTpoio63nKa npauoe
BXOJIOCTY A0 TUX Mip, NOKW BOHO HE AOCATHE
NOBHOI WBMAKOCTI. icns ubLoro cAif NOBINLHO
BECTM MOJIOTHO MWUIKN €N1EKTPOI063MKa B3A0BH
NiHiT pisy. Mpu LbOMY 371€TKa HaTUCKaWTe Ha
NOJIOTHO MU/IKU €1eKTPO/I0B3MKA.

@ [pwv pisaHHi meTany niHito pisy Tpe6a amallyBati
BiAANOBIAHOK OX010/XYBa/IbHOO PiAUHO0.

6.6 BununoBaHHA ceKTOPIB (PUCYHOK 9)
BcepeauHi cekTopa, KU NOTPIGHO BUNMAATHK,
npocBepANiTb Apuiem oTsip AiameTpom 10 Mm.
BcTaBTe NOIOTHO MUKW 1eKTPOI0G3MKa B Liei
OTBIp | NOYMHANTe BUNWIOBATU HEOBXIAHUIA CEKTOP.

6.7 Pi3 nig kyTom

@ BucTasTe BiANOBiAHWI KYT Ha NOKOB3HI
€/IEKTPO/I0631Ka (AUBKCH MYHKT 5.3).

@ [loTpumy#iTeCh BKa3IBOK, BUKNAAEHUX B NYHKTI
6.5.

@ BuKoHaliTe pi3, AiK Lie NoKkasaHo Ha pUcyHKy 10.

6.8 Mpu3HayeHHA na3epa (PUCYHOK 11)

@ Jlasep MOXHa BBIMKHYTM a60 BUMKHYTH 38
[I0NOMOroto BUMUKada (13).

@ Jlasep BuNycKae NPOMiHb Ha 3aroToBKY.

@ 3aBasKu PyHKLii nasepa MOKHA BUKOHYBaTH
HaA3B1YalHO TOYHI PO3PIi3K.

o [powmiHb nasepa MoXe nignAraTi BNAIUBY
HarpoMaz)KEHOro N1y Ta CTPYHKKU. Tomy nicns
KOMHOr0 3aCTOCYBaHHS NpoyuLiaiiTe OTBip ANA
BUXO/Y TA3EPHOTO MPOMEHS.

@ 3aBXAY BUMUKalTe nasep, AKLWO BU MOro He
BUKOPUCTOBYETE

3amiHa akymynAaTopHoi 6aTapei

3BepHITb yBary Ha Te, Y1 1a3ep BUMKHYTUIA. SHIMITb
KPULLKY 3 BiACIKY A/1f aKyMyATOpHOI 6aTtapei ().
BWTArHITL BUKOPUCTaHY akyMy/IATOPHY 6aTapeto Ta
3aMiHiTh ii HoBoIO (2 X 1,5 AAA). Mpun BCTaHOBNEHHI
HOBOI aKyMyNaTOpHOI 6aTapei 3BepTaiiTe yBary Ha
npaBW/LHICTb i NONAPHOCTI. 3HOBY 3aKpuitTe BIACIK
ANA akyMynAaTopHoi 6aTapei.
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7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
RO eNleKTpoMepeHi

AKLWWOo NpoBia ANA nifg'eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/IeKTPOMEPEI NOLUKOAKEHUI, TO A5 3anobiraHHsA
BUHUKHEHHA HelLaCH1X BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o ioro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cy6a 4M iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. Y1CTKa, TexHiYHe 06CNyroByBaHHS i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKOM BCix POGIT NO YMCTL Bif'eAHaNTe
MepeKeBuii ITEKEP Npunagy BiA Mepeil.

8.1 Yuctka

®  3axucHi NpUCTOCYBaHHSA, WAILW ANA AOCTYNYy
noBITPA | KOpPNyC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasbHo Mpunag, npoTupaiTe YUCTolo
raHYipHOIO YK NPOAyBAIATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKUM TUCKOM.

® PeKoMeH[yeEMO YUCTUTY NpUnagj 3pasy X nicna
KOMHOO BUKOPUCTAHHS.

® PerynapHo npoTupaiiTe npunag, Boaorow
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO KiNbKICTIO M1na.
He BUKOPUCTOBYITE OYMLLYIOHi 3aCO6BU YK
POBYUHHMKI; BOHW MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTMKOBI YacTuHK Npunagy. CnigkynTe 3a
TWM, WOG B CepeAnHy npuiagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

® FIKUIO BMHMKaE 3aHaATO 6araTo iCKp, NOTPIGHO
W06 LiTKW NepeBip1B eNEKTPUK.
YBara! 3aMiHATM BYriNbHi WITKX 403BONAETLCA
JLLE eNeKTPUKY.

8.3 TexHi4uHe 06C/yroByBaHHA
® B cepeauHi npunaay 4acTuHu, Lo NoTpedyoTsb
TEXHIYHOro 06¢1yroByBaHHsS, BiACYTHI.

8.4 3amMOBNeHHA 3anacHuX getaneun

Mpun 3amMoBneHHi 3anacHux aetanei HeobxiaHo
3a3Ha4YMTH Taki JaHi:

® Tun npucTpoto

® Howmep apTukyny npucTpoto

® laeHTudbikauiHMin Homep NPUCTPOoID

® Homep HeobxigHOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHcbopmaLlito Bu MoxeTe 3HanTu
Ha Be6-CTopiHUi www.isc-gmbh.info



Anleitung BJS_ 750 L SPK5:  08%08.2008 9:40 Uhr Seite 49

9. YTunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNaKoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lla ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HBLOTO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi AeTani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOKOHCYNbTYTECA B cCrieuiani3oBaHOMy MarasuHi
a6o B aAMiHiCTpaLii 06LWMHN.

10. YTunisauia 6atapen

v

B 6aTapenx € maTepianu, WKiAnUBI ANA 0TOHYIOHOrO
cepefioBuLLA.

He BukunpaiTe 6atapei B nobyToBe CMITTA, Y BOrOHb
abo y Bosy. batapei cnin 36upaTu, nepepobnATM
abo yTunisyeatu, obepiratoum oTouyoHe
cepefioBuLLE.

BiaiwniTe BUKopucTaHi 6atapei Ha cipmy iSC
GmbH, Eschenstrasse 6 B D-94405 Landau. Tam
BUPOGHUK rapaHTye KBanicikoBaHy yTunisadito.
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive ® over i
®  henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® r . @ hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- ® a kovetkezo konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstimmelse enl. EU- vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln ©®  smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin‘direkti- [AeKnapupa cneHoOTO CbOTBETCTBUE ChrNacHo
ivien ja i i AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtornych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelieHo BbibpackiBaTh 3EKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eporeickoii aupekTuse 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX M peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MNCNONb30BAHHbIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolLeil cpefbl.

BTopuuHana nepepaboTka - ansTepHaTMBa 06A3ATENLHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roToBUTENIO:
Bnagenew| 9neKTpU4ecKoro ycTpoiicTea B Cry4ae N36aBfieHNA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTuUBbl OTCbINIKU Ha3aa n3roToBuUTEN!O, CO,EleI;ICTBOBaTb Hal:lﬂe)KaLI.leﬁ yTunmsauun. anIIJJe,ELLLIee
B HErofJHOCTb YCTPONCTBO MOXET 6bITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIIMYHOM MPON3BOACTBE U 0GpalLeHm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBIM K MPULLIEALEMY B HErOHOCTL 060PYA0BaHNIO
AONONHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCriomMorartesibHbIM cpeacTeam, He coaep>XalimMm aneKTpuyeckme
vacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ Len peLumrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu o6paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu U NMOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn eTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH BABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmeptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri doénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTusn 2002/96/€C woao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoi BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©eNeKTPUYHUX CKNaIoBHX.
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

® @ ® ® @

3anaasa ce NPABOTO 33 TEXHMIECKY NPOMEHN

®

O KATACKEVAOTIG BIATNPE TO BIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@v

Teknik degisiklikler olabilir

® @

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHm1e UM NPOYMe BUALI PAZMHOKEHNA OKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO MW

4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspelenmna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAYMH Ha
[OKYMEHTaLWA 1 NPUAPYXaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pH 1
KaTo U3BajKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon i GAAN avanapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAGSIWY TwV TIPOTOVTWY TG ETAIPEIAG, AKALN KAl OE
QMOONACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestr.

@
Mepenpyk a6o iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMEHTaUi Ta CynpoBOAXYKHMX
[AOKYMEHTiB 10 NPOAYKLIl, @ TAKOX BUTATY i3 JOKYMEHTIB,

5CA AW NiCNA OTP! 0 Ao3BONY B
cipwm «ISC GmbH>»
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Klienta.

2 przeznaczeniem.

CERTYFIKAT GWARAN

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne

Gwarancia oboy

w okresie tych 2 lat
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi
uie na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

Paristwu rowniez uprawnienia

Serwisu technicznego.

Jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPK UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde n exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1Te NPOAYKTH MOA/IEMAT Ha CTPOr KAYECTBEH KOHTPO. B ciyyait, Ye Bbrpexu ToBa B AaZieH MOMEHT TO3M
ypea He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Ka3BaMe ChKaNEHUETO C1 1 B MonMM, Aa ce 06BbPHETE KbM Hawarta
cepBU3Ha CyH6a Ha NOCOYEHWA Ha Tasu rapaHuuoHHa KapTta agpec. C yjoBoncTBue cme Ha Bawe
pasnonoMeHne 1 no TenedoHa Ha NOCOYEHUsA TenedOoHeH HOMep B cepBu3a. 3a NpeAsBABaHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypOBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAaMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MKW MHAYCTpUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH /J0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (KaTo Hanp. LWeTu, NonyYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ypeaa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycyra 3a ypeaa Uin 3a eBeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH NeproA. ToBa BamM ChLUO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaluaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PasXxofuTe HWE C yAO0BOJICTBUE OTCTPaHABAME CbLLO U
AedEeKTH No ypeaa, KOMTO HE Ca UM BeYe He ca BK/IOYEHM B 06xBaTa Ha rapaHuuaTa. 3a uenta, Mons,
u3npateTe ypeJa Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod Tnv SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv gyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOUEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxvel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAOUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAoUpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHWiA peMoHT. LA rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6€3KOLITOBHUM.

[apaHTiltHWIA PEMOHT NOLLIMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMIPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 le)eKToM MaTepiany abo
MOMUJ/IKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEYETbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMUX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiH1IA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Haloi rapaHTii BUKI04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B €1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA NpH
3aCcTOCyBaHHI a0 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKAAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJOMyLLEHNX A0 eKcnyaTaLii iHCTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06C/YroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKW, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKky, KamiHHA abo Nuny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKNag, NOLWKOAMEHHA BHAC/IAOK NaAIHHA), @ TAKOM BHAC/IJOK 3BUHAINHOrO 3HOLLYBaHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbeA, AKLLO B Npunaja xTo-Hebyab BXe BTpy4aBceA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTbL 2 POKM i MOYMHAETLCA Bif, AATW KyNiBAi. FapaHTiiHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTiiHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOAWTB /10 MPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKoi PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH HEe MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CAYHGOI0.

[na npep’ABNEHHA rapaHTilMHOT NpeTeHsii nepewwniTs, 6yAb-nacKka, HecrpasHUii npunag 6e3 noToBoro
360py Ha BKa3aHy HuxKYe agpecy. [loaavite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kyniso abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpuMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co60to 3p03yMiso, LU0 3a BiAnoBiAHY ONAaTy Mi 3 3a[,0BOJIEHHSM TaKOM YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gisblue He OXONIKTLCA 06'EMOM rapaHTii. [N1A uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung BJS_750_L_SPK5

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

2}

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2008 (01)
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